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Abstract

The target of this study are Slavic loan words, which were widely used in Lithuanian language in 18th
century. Plenty of researches faced a problem to distinct which of Slavic language (Ruthenian
(Belarusian), Polish or Old Russian) made the biggest influence to Lithuanian. The study will be focused
on the Slavic loan words in the poem “Metai” by Kristijonas Donelaitis, the first work of fiction in
Lithuanian language created in Lithuania Minor. The research will be done through the analysis of K.
Donelaitis lexica in the poem, the selection of Slavic loan words, classification of them according to the
Slavic language they belong and in which field of life they were used. Finally the conclusions will be
made. Findings led to the difficulty to define through which Slavic language the loan words came to
Lithuanian language. Due to close interaction and same Slavic language branch, these languages are
quite similar between each other. The target of the thesis will be to identify, which Slavic language did
the biggest influence to K. Donelaitis lexicon. The field was little researched, so the results will serve

for the future research.
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1. JZANGA

AStuonioliktame amziuje Lietuvos Didzioji Kunigaikstysté¢ (LDK) apémé didziule
teritorija. Joje gyveno daugybé tauty, kurios iSpazino skirtingus tikéjimus ir puoseléjo jvairias
tradicijas, bet, nepaisant to, LDK vyravo slavy kalbos. Sio Magistro darbo tikslas i§analizuoti
slavy kalby skolinius pirmoje lietuviy kalba parasSytoje poemoje — Kristijono Donelaicio
,Metai. Si poema sukurta astuonioliktame amZiuje, kai lietuviy kalba buvo uzgozusios lenky,
rusény, senoji rusy ir vokieciy kalbos. Lietuviy kalba buvo laikoma antrariiSe ir ja daugiausiai
kalbéjo valstie€iai. Mazojoje Lietuvoje, kur ir buvo iSleista poema ,,Metai®, vyravo visai kitokia
kult@iriné ir demografiné situacija, nes ja valdé vokiegiy protestantai. Si teritorija labai skyrési
nuo daugiakultiires ir daugiakalbés LDK, kurioje vyravo katalikiSkas tikéjimas. K. Donelai¢io
,Metai” buvo pirmoji poema, parasyta lietuviy kalba. Ji tapo klasikiniu lietuviy kalbos grozio
simboliu ir iSverstas ] daugybe pasaulio kalby.

Darbo tikslas:

e [Srinkti slavizmus i§ K. Donelai¢io poemos ,,Metai*.

¢ Nustatyti slavizmy kilme, i§ kurios, rusény, lenky, ar senosios rusy, kalbos jie kile bei
suklasifikuoti iSrinktus Zodzius, priklausomai nuo to, kuriai slavy kalbai jie priklauso ir kurioje
gyvenimo srityje kuri kalba buvo daugiausiai vartojama.

¢ Suklasifikuoti gautus rezultatus, juos iSanalizuoti ir aptarti.

Sio Magistro darbo objektas yra XVIII a. lietuviy rastijos paminklo, K. Donelai¢io
poemos ,,Metai“, iSleistos 1818 m. Karaliau¢iuje, slavizmai. Atlickant tyrima bus siekiama
sinchroniSkai aprasyti slavizmy etimologija ir nustatyti jy integracijos j lietuviy kalbg priezastis.

Atlikta nemazai tyrimy, analizuojanciy aStuoniolikto amziaus slavizmus. Sudarytas ne
vienas slavizmy Zodynas. Galima rasti net K. Donelaicio leksikos Zodyna, taciau dar néra tirta
ir analizuota K. Donelai¢io poemos ,,Metai* slavizmy kilmés problematika. Be to, nebandyta
suklasifikuoti, kuri slavy kalba padaré didziausig jtaka K. Donelai¢io leksikai ir kurioje srityje
buvo vartojama viena ar kita slavy kalba.

Sio darbo hipotezé skambéty taip: XVIII a. MaZojoje Lietuvoje K. Donelai¢io sukurtos
poemos ,,Metai‘ leksikoje daugiau pasiskolinty slavizmy i§ rusény kalbos, lyginant su lenky ir
sengja rusy kalba.

Magistro tiriamasis darbas bus sudarytas i§ penkiy daliy:

e [zangos, kurioje bus pristatyta Magistro darbo struktiira, aptarta Sio darbo reik§mé

slavizmy tyrime ir apibiidinta tiriamojo darbo metodika.



e Antroje $io darbo dalyje bus aptarta kalby kontakty sgvoka, slavizmy kilmés nustatymo
problematika, iSanalizuota ir apraSyta slavy kalby jtaka lietuviy kalbai, politin¢ ir lingvistine
situacija LDK ir Mazojoje Lietuvoje, istorinés aplinkybés ir K. Donelai¢io kiiriniy verté bei
jtaka Lietuvos kultiirai. Galiausiai apzvelgta moksliné literatiira nuo senyjy iki dabartiniy laiky,
aptarta, kokie tyrimai atlikti Sioje srityje, kas dar nebuvo tirta ir kokios vyrauja spragos.

¢ Trecioje dalyje K. Donelai¢io poemos ,,Metai slavizmai bus iSrenkami, analizuojami
skirtingy Saltiniy pagalba ir tiriami.

e Ketvirtoje dalyje bus aptarti gauti rezultatai.

¢ Penktoje Sio darbo dalyje bus pateiktos iSvados.

Sis tiriamasis darbas bus orientuotas tik j slavizmy tyrima K. Donelai¢io poemoje
,Metai“, nes slavy kalbos padaré¢ didZiausia jtaka to meto lietuviy kalbai. Siame darbe nebus
tiriami dialektizmai, germanizmai ir kity kalby skoliniai, nes jiems iSanalizuoti K. Donelai¢io
karinyje ,,Metai“ reikéty atskiro tyrimo. Taip pat Siame Magistro darbe nebus analizuojami
poemoje ,,Metai‘ rasti slavy kilmés hibridai, nes $i tema taip pat verta atskiro tyrinéjimo.

Sio darbo pagrindinis tyrimo Zaltinis — XVIII amziuje parasyta K. Donelai¢io poema
,Metai!. Leksiné analizé bus paremta K. Donelai¢io leksikos zodynu, kurj sudaré J. Kabelka?,
jvairiy autoriy sudarytais slavizmy bei etimologiniais Zodynais, kuriuose skoliniy kilmé placiai
iSnagrinéta bei moksliniais straipsniaiS, kuriuose bandyta iSgryninti slavizmy klasifikacija.
Galiausiai bus aptarti gauti rezultatai ir atlikta zodziy analizé, priklausomai nuo to, kuriai slavy
kalbai jie priklauso bei kurioje gyvenimo srityje kuri kalba dazniausiai naudojama. Tyrime bus
pasitelkti Sie metodai: teoriné ir turinio analizé, lyginamoji analizé, matematiné-statistiné
analiz¢ bei kiekybin¢ ir kokybiné duomeny analize.

Sis mokslinis tiriamasis darbas bus indélis j lietuviy kalbos slavizmy bei j K. Donelai¢io
leksikos tyrimus. Naujausi moksliniai rusény, lenky ir senosios rusy kalbos bei daugybés senyjy
lietuviy kalba parasyty teksty tyrimai padés atrinkti ir suklasifikuoti slavizmus. Esant daugybei

moksliniy Saltiniy bus gan nesunku surinkti reikiamg medziagg ir jg aptarti.

! Donelaitis, Kristijonas, Metai: [poema], Kaunas: Kalendorius, [2012] (Vilnius : BALTO).
2 Kabelka Jonas, 1964, Kristijono Donelaicio rasty leksika. Leidykla ,,Mintis*, Vilnius.

2



2. TEORINE DALIS

2.1. Kalbu kontaktai

Kalby kontaktai yra visiSkai nattiralus reiskinys, su kuriuo kalbos susiduria nuolatos. Gali
bati jvairiy skolinimosi formy. Siais laikais kalby kontaktai vyksta dél globalizacijos, masiniy
kelioniy ir glaudaus bendravimo tarp jvairiy kalby ir tauty per susirasin€jimg internetu ar kitas
moderniyjy technologijy priemones. Biitent kontaktas yra lingvistiniy mainy Saltinis, todél
nedaznai pokyciai kalboje jvyksta uz tam tikro kalby kontakty riby. ,Kalby kontaktai

dazniausiai lemia leksikos, bet ne struktiirinius poky¢ius kalboje*®

. Praeityje didziausia dalis
kalby kontakty buvo zmonéms bendraujant akis j akj, o kalbantieji mokéjo abi kalbas.

Labai retai kalba nepatiria kity kalby jtakos. Kasdienybéje zmonés kontaktuoja vieni su
kitais ir dazniausiai kalbama viena ar dviejomis uzsienio kalbomis. Dvikalbyste ar trikalbysté
jau yra tiesioginis kalby kontaktas, taigi taip zodziai perduodami i§ vienos kalbos ] kitg. Apie
70-80 proc. pasaulio populiacijos yra dvikalbé arba daugiakalbé. Kas metus j kalbas patenka ar
yra naujai sukuriami Simtai naujy Zodziy. Pasaulyje tiikstanciai kalby ir zmonés, kasdien
kalbédami skirtingomis kalbomis, palaiko tarpusavio rysj. Taigi nattiralu, kad kalboje randasi
vis naujy zodziy. Tokie naujai i§ vienos ] kitg kalba atéje zodziai vadinami skoliniais.

Apibrézti kalbiniams kontaktams mokslininkai pasitelkia du terminus: etniniai kontaktai
ir kultiiriniai kontaktai. ,,Etniniais kontaktais vadinamas tiesioginis skirtingy tauty
bendravimas, dazniausiai jis nulemtas bilingvizmo arba multilingvizmo. Kultiriniy mainy
terminas paprastai apibrézia skolinimgsi per raSytinius S$altinius, kai néra teritorinio

susisiekimo*“

. Kalbant apie LDK, pastebimos tiek etniniy, tiek kultiriniy kontakty apraiskos,
taciau didziausig jtaka tam padaré zmoniy dvikalbyste.

LDK buvo daugiatauté ir daugiakalbé. Joje buvo kalbama daugybe kalby, gyveno
daugybé etniniy grupiy, iSpazinta daugybé religijy todél daugkalbysté klestéjo valstybés
administracijoje, kariuomengje, versle ir tarptautiniuose mainuose. Tai léme kalbos pokytj, dél

kurio lietuviy kalboje atsirado daug skoliniy® bei tarptautiniy ZodZiy (i§ vieno $altinio kilusiy ir

daugelyje kalby paplitusiy skoliniy®). ,,Visi LDK gyventojai buvo laikomi ,lietuviais®,

% Lenore A. Grenoble, 2010, Contact and the Developement of the Slavic Languages. The handbook of Language Contacts. Raymond
Hicky, (p.p. 31).
4 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmazodziai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), — Daktaro
disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 18).
5 Urbutis Vincas, Barbarizmai. Visuotiné lietuviy enciklopedija, prieiga per interneta: https://www.vle.lt/Straipsnis/barbarizmai-69141
(zr. 2020 05 03).
6 Jakaitiené Evalda, Tarptautiniai ZodZiai. Visuotiné lietuviy enciklopedija, prieiga per interneta:
https://www.vle.|t/Straipsnis/tarptautiniai-zodziai-94256, (zr. 2020 05 03).
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nepriklausomai nuo zmoniy kilmés, kalbos ar religijos*’. Glaudis ilgalaikiai kontaktai su
slavais pakeité lietuviy kalbos leksika bei gramatika.

Etniné Mazosios Lietuvos gyventojy sudétis buvo kitokia nei LDK. Didzioji Mazosios
Lietuvos gyventojy dali buvo dvikalbiai, kalbéjo lietuviy ir vokieciy kalbomis, o vokieciy
kultiira tapo jy savitumo dalimi. Mazosios Lietuvos gyventojai XVI amziuje priémé evangeliky
liuterony tikéjima, todél ir kultiriniu atzvilgiu jie skyrési nuo LDK gyvenusiy lietuviy,
iSpazinusiy katalikybe. Iki 1709-10 m. maro lietuviai sudaré Mazosios Lietuvos gyventojy
dauguma ir gyveno daugiausia kaime, o miestuose vyravo vokieciai. Sioje teritorijoje
,labiausiai plito germanizmai, tadiau net ir ¢ia buvo pla¢iai naudojami slavizmai“®. Priisijos
valdzia, jgyvendindama Liuterio teiginj, kad tikéjimas turi biiti skelbiamas gimtgja kalba,
skatino lietuviSkai mokanc¢iy kunigy ruoSimag bei religinés literattiros lietuviy kalba rengima.
Tai buvo viena i$§ esminiy priezasCiy, kodél Mazojoje Lietuvoje tiek ilgai gyvavo lietuviy kalba.

Mazojoje Lietuvoje buvo dedamos didziulés pastangos iSgryninti ir standartizuoti lietuviy
rasomgjg kalba. Taip atsitiko dél to, kad Vakary Europoje sklido mokslo plétros id¢jos. Lietuviy
kalbos, istorijos ir kulttiros buvo mokoma parapijinése mokyklose. Taip pat Mazojoje Lietuvoje
buvo aktyviai leidziamos lietuviskos knygos. Mazojoje Lietuvos buvo iSspausdinta pirmoji
knyga lietuviy kalba, pirmoji lietuviska Biblija, pirmoji lietuviy kalbos gramatika, pradétas

leisti pirmasis laikrastis lietuviy kalba.

2.2. Skoliniai — kas tai?

Anot E. Jakaitienés®, skoliniais vadinami kalbos vienetai, atéje i§ kity kalby ar tarmiy.
Retai kada skolinamos morfemos, sintaksés konstrukcijos, garsai. Skoliniai skirstomi pagal
kilm¢ ir amziy. DaZniausi kalboje leksiniai skoliniai. Lietuviy kalboje galime sutikti tris
pagrindines leksiniy skoliniy grupes: slavizmai, germanizmai ir tarptautiniai zodziai, kurie
paplit¢ daugelyje kalby, bet kildinami i$ to paties Saltinio. Lietuviy kalboje taip pat aptinkama
skoliniy i§ suomiy bei latviy kalby, taciau jy yra nedaug.

Slavizmai yra skoliniai i§ slavy kalby. Glaudis balty ir slavy kalby kontaktai leme¢, kad
balty kalbos perémé nemazai slavy kalbos Zodziy. A. Smetona siiilo pagal kilme slavizmus
skirstyti j baltarusizmus, polonizmus, rusizmus®. Dél slavy kalby pana$umo neretai sunku

nustatyti, 1§ kurios slavy kalbos konkreciai zodis perimtas, todel tokie ZodZiai bendrai vadinami

7 Bednarczuk Leszek, 2013, Languages in contact and conflict on the territory of the grand duchy of lithuania (gdl) Acta
Baltico-Slavica, 37 SOW, Warszawa, (p.p. 21).

8 Dini, Pietro Umberto, 2014, Foundations of Baltic Languages, Vilnius: Eugrimas, (p. p. 491).

9 Jakaitiené Evalda, Skoliniai, Visuotiné lietuviy enciklopedija, prieiga per interneta: https://www.vle.lt/Straipsnis/skoliniai-87301,
(zr. 2020 05 03).

10 Smetona Antanas, Slavizmai, Visuotiné lietuviy enciklopedija, prieiga per interneta: https://www.vle.lt/Straipsnis/slavizmai-87554,

(zr. 2020 05 03).
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slavizmais. Slavizmai skirstomi j senuosius ir naujuosius. Grubiai tariant, senieji slavizmai
laikomi iki XX amziaus vidurio, o vélesni — naujieji slavizmai.

,Pagrindinis skirtumas tarp skoliniy ir tarptautiniy Zodziy yra jy nagriné€jimas:
tarptautiniy zodziy nagriné¢jimui svarbiausia pirmasis Saltinis, i§ kurio Zodis paplito po kitas
pasaulio kalbas“!!. Tokiy tarptautiniy Zodziy forma besiskolinandiose kalbose skiriasi, nes
pritaikoma besiskolinancios kalbos sistemai. Kitaip skirstomi slavizmai: ,,jeigu germany zodis
i lietuviy kalba atéjo per lenky kalba, jis laikomas polonizmu, bet ne germanizmu**2,
Kilmés atzvilgiu E. Jakaitiené®® visa leksika skirsto j dvi grupes:

1) ,.Savi ZodZiai;

2) Skoliniai®.

Slavizmai skirstomi j dvi grupes:
,»1) Skoliniai, kuriy Saltinis yra grynai slaviskos kilmeés ZodZiai;
2) Zodziai, pa¢iy slavy pasiskolinti i§ kity kalby“4.

,Skolinys yra visai nesenas Zodis, kuris pavadina kalby mainus“®®. Tai nereigkia, kad
zodis yra pasiskolintas ir, kad jvykty kalby manai, uz jj reikés grazinti kitg savos kalbos Zodj.
,(Geriausiai §] zodziy skolinimasi biity vadinti kopijavimu, tac¢iau skoliniy terminas prigijes jau
seniai“®. Taip pat skoliniai yra apibiidinami kaip ,,70dZiy perémimas i§ vienos kalbos j kita dél
glaudziy kalby kontakty“!’. Daug naujy ZodZiy yra perimama, jei Salyje ar regione yra dvi
kalbos ir viena i$ jy dominuojanti ar yra laikoma prestizine. Tokiu atveju daug zodziy yra iS jos
perimama ] antrg, ne tokig populiarig, kalbg per kultiirinius mainus.

Kodél toks populiarus zodziy skolinimasis i$ kitos kalbos? Priezastis paprasta: skoliniai
tiksliai pavadina daiktus, reiSkinius ar procesus, kuriy néra savoje kalboje. Skoliniai dazniausiai

atsiranda arba yra reikalingi tokiose srityje ,kur reikia neatsilikti nuo mokslo, technologijy ar

aukstojo mokslo naujoviy*“!8. Tai gali biiti nauja informacija, naujas terminas, svetimos faunos

11 Smetoniené AnZelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmazodziai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 15).

2 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmazodziai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 16).

13 Jakaitiené Evalda, Leksika, Visuotiné lietuviy enciklopedija, prieiga per interneta: https://www.vle.lt/Straipsnis/leksika-26390, (Zr.
2020 05 03).

14 Griténiené Aurelija, 2015, Daujény krasto skolintiné leksika. Lietuvos vals¢iai. Daujénai, prieiga per interneta:
http://www.l1t.I1t/pdf/daujenai/daujenai-1 kalba-2012.pdf., (p.p. 3), (zr. 2020 05 03).

15 Task‘s Historical Linguistics, 1994, 2nd edition Revised by Robert McColl Miller, Hodder Education, 2007. April M. S. McMahon
Understanding language change. Cambridge University press, (p.p. 200).

16 Task‘s Historical Linguistics, 1994, 2nd edition Revised by Robert McColl Miller, Hodder Education, 2007. April M. S. McMahon
Understanding language change. Cambridge University press, (p.p. 22).

7 Lenore A. Grenoble, 2010, Contact and the Developement of the Slavic Languages. The handbook of Language Contacts. Raymond
Hicky, (p.p. 170).

18] enore A. Grenoble, 2010, Contact and the Developement of the Slavic Languages. The handbook of Language Contacts. Raymond
Hicky, ( p.p. 177).
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ar floros pavadinimas ir pan. ,Dazniausiai yra skolinamiesi daiktavardziai, budvardziai ir
veiksmazodziai*!®.

Zodziy skolinimosi procese pastebimas jdomus dalykas. Nebiitinai pasiskolintas Zodis
gali reiksti identiSkai tg patj, kaip originalas. Tai gali bati tik abstrakti ar panasi reikSme,
lyginant su originalu. Pavyzdziui, rusiSkas zodis ,,vokzal* reiksig didelg stotj, bet pats zodis yra
kiles i§ ,,Vauxhall Station” Londone?’. Taigi konkre&ios stoties pavadinimas tapo abstrak&iu
rusy kalbos zodziu, pavadinanciu visas dideles stotis. Taip pat skolinys nebiitinai bus tokios pat
fonetinés ar gramatinés struktiiros kaip originalus Zodis. Labai svarbu suprasti, kad perimtas
skolinys turi biiti pritaikytas savoje kalboje pagal tos kalbos sintaksés ir morfologijos taisykles.
Nauja Zodj reikia pritaikyti savos kalbos sistemoje (Zodis turi buti linksniuojamas,
asmenuojamas, turéti nustatomg giming¢ ir panaSiai). Pavyzdziui prancizy kalbos zodis
croissant turi lietuviskg variantg kruasanas, nors reiSkia identiSkai tg pati skanésta.

Ne visada pasiskolinti Zodziai i§ kity kalby yra toleruojami. Gali nutikti taip, kad kalbiné
bendruomené, norédama iSsaugoti savo kalbos §varumg ir grynuma, kontroliuoja 1§ kity kalby
pasiskolinamus Zodzius ir bando surasti jiems savos kalbos atitikmenj, o ne skolinasi 1§ kity

kalby. Taip iSlaikomas savos kalbos unikalumas.

2.3. Slavizmu problematika

Leksika yra greiCiausiai besikeicianti kalbos sritis, nes susijusi su kintanciu gyvenimu,
kuriame reikia naujy zodziy, kuo tiksliau pavadinanciy vieng ar kitg daiktg, veiksmga ar situacija.
Tai ne tik atsirandantys nauji Zodziai kalboje, bet ir prarandami nebeaktualtis, nebevartojami.
,Pasaulyje néra tokios kalbos, kurios Zzodyne nebiity svetimos kilmés zodziy. Miisy kalbos
zodyne daugybé ne vien tik savy zodziy: jame esama didoko nuoSimcio ir svetimos kilmés
zodziy, atéjusiy 1§ kaimyny kalbos. <...> Ne tik savieji, bet ir skolintiniai Zodziai kalbininkui
istorikui lygiai yra brangiis kaip senovés dokumentai*??,

I§ visy kaimyny baltai daugiausiai bendravo su slavais, todél nieko nuostabaus, kad $i
bendrysté paliko Zyme balty leksikoje. ,,I$ slavy kalby j lietuviy kalba, kaip ir kitas balty kalbas,
atéjo ne vien tik slaviSkos kilmés Zodziy: slavai daznai buvo tarpininkai, per kuriuos i balty

kalbas pateko nemaza graiky, lotyny, germany, jvairiy ryty kalby skoliniy*?2. Taip atsitiko per

raStus ir pamokslus, per kuriuos skoliniy pateko i Snekamaja lietuviy kalbg. ,,Lietuviai 1§ slavy

19 enore A. Grenoble, 2010, Contact and the Developement of the Slavic Languages. The handbook of Language Contacts. Raymond
Hicky, (p.p. 178).

20 Fasmer, Maks, 1986, Etimologigeskij slovar' russkogo jazyka. [zdanie vtoroe, stereotipnoe. V &etyreh tomah. Tom I (A-D).
Moskva: Progress, (p.p. 335).

21 Biiga Kazimieras, 1959, Rinktiniai rastai II, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literatiiros leidykla, (p.p. 8, 9).

22 Sabaliauskas Algirdas, 1990, Lietuviy kalbos leksika, Vilnius: Mokslas, (p.p. 228).
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kalby ne tik skolinosi zZodzius, bet pagal slavy kalby pavyzdzius jvairiais laikais susikiiré ir
nemaza naujy zodziy, ypac tai matyti tokiose srityse kaip mokslas, jvairios visuomenés
gyvenimo savokose. Tuo tarpu lenky kalbos jtaka buvo labai ryski religijos srityje“?. Senyjy
raSty slavizmy istorija lietuviy kalboje néra vienoda. ,,Dalis jy yra pavartota tik vieng kita karta
kokiame nors religinio turinio tekste ir véliau lietuviy kalbos raidoje jokiy pédsaky nebeliko,
taCiau kita dalis tvirtai jéjo | lietuviy kalbg ir vartojami iki $iy dieny, daznai visiskai nejauciant
skirtumo tarp $iy slavizmy ir savos kilmés zodziy“?*,

IS visy slavizmy rusizmai bene naujausi. Lietuviy kalboje rusizmy gal¢jo rastis jau nuo
XVI a., bet senyjy slavizmy konkreti kilmé neaiski. DaZnai rusizmai neskiriami nuo lenky ar
rusény kalbos zodZiy, kuriy lietuviy kalboje gerokai daugiau.

Senosios lietuviy kalbos slavizmai gali biiti dvejopos kilmés — pasiskolinti 1§ lenky kalbos
arba 1§ rusény. Mokslinéje literatiiroje nesutariama, i§ kurios kalbos lietuviy kalba peréme
daugiau slavizmy. V. Urbutis?® sako, kad i§ rusény, nes lietuviy zemés placiau ribojosi su
baltarusiy zemémis. Kiti teigia, kad i§ lenky kalbos, nes jsigaléjus Unijai Lietuva ir Lenkija
tapo viena valstybe. Taigi, tai kelia nemazai diskusijy iki Siy dieny. DidZiausia problema —
senosios rusy, lenky ir rusény kalby panaSumas. Daznai biina sunku nustatyti, i§ kurios kalbos
zodis pasiskolintas d¢l glaudziy to meto lietuviy, lenky ir baltarusiy kalby kontakty. Kartais
lenkiskas zodis btina perimtas i§ baltarusiy kalbos. Biina, kad tas pats skolinio Saltinis randamas
visose trijose slavy kalbose (baltarusiy, lenky, rusy), tada jo kilmg¢ ypatingai sunku nustatyti.
Kartais zodZio prototipo nejmanoma rasti né¢ vienoje i§ minéty kalby, todél tenka tik apytiksliai
nustatyti, i$ kurios slavy kalbos kilgs zodis.

Reikéty paminéti, kad kai kurioje mokslingje literattiroje neretai skoliniai i§ rusény

kalbos jvardijami kaip skoliniai i§ baltarusiy kalbos. A. Smetonienés?®

manymu tai néra visai
teisinga, nes dabartinés baltarusiy kalbos istorija prasideda tik XIX a., todél vargu ar
senuosiuose raStuose vartojami slavizmai gali biiti jvardinti kaip skoliniai i§ baltarusiy kalbos.
Suvokiant senosios baltarusiy kalbos pavadinimo problematikg, Siame darbe bus vartojami
abu terminai, tiek rusény, tiek baltarusiy, siekiant neiSkraipyti cituojamy mokslininky minciy.
Senyjy lietuviy rasty (XVI-XVII a.) leksikos slavizmy tiesioginis Saltinis i§ esmés galéjo
biiti tiktai dvi gretimos slavy kalbos — baltarusiy ir lenky?’. Bandant nustatyti slavizmy kilme,

svarbiausia nustatyti tiesioginj jy $altinj. Pasak V. Urbucio, ,,néra visai tas pats, ar pasiskolintas

2 Sabaliauskas Algirdas, 1990, Lietuviy kalbos leksika, Vilnius: Mokslas, (p.p. 230).

24 Sabaliauskas Algirdas, 1990, Lietuviy kalbos leksika, Vilnius: Mokslas, (p.p. 229).

25 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII.
Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, — Baltistica XXVIII.

26 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmaZzodZiai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 20).

27 Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, - Baltistica XX VIIL, (p.p. 1).
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i§ baltarusiy kalbos Zodis yra jos pacios (darinys ar veldinys), ar irgi jau skolinys, patekes 1§
lenky ar kitos kalbos, ir tada dar svarbu, ar tai tik slavy kalbos tarpusavio skolinys, ar savotiskas
ano meto tarptautinis zodis, kiles ir émes plisti i§ kity, ne slavy, kalby*?8,

Kai sunku nustatyti, i§ kurios kalbos kilgs slavizmas, rusény ar lenky, tokj slavizma
galima aiSkinti, kad tai ,,istoriskai vienas ir tas pats slavy Zodis, senesnis ar naujesnis veldinys,
tiek galintis siekti slavy ar net indoeuropieciy bendrystés laikus, tiek vélesnis (Siaurés slavy)
dialektizmas, taCiau gali pasitaikyti ir paralelinés darybos atvejy: artimai giminiskose kalbos,
paveldéjusiose ne vieng bendrg zodziy darybos tipa, nesunku savarankiSkai atsirasti
sutampantiems dariniams*?°.

Tiriant slavizmy integracija, labai svarbi chronologija. Visa skolintiné leksika, patekusi j
kalba, yra iSsidésc¢iusi skirtingais sinchroniniais sluoksniais. Kalbos raidos metu ,,skolintiné
leksika tarytum uzkonservuoja ir tos kalbos, kuri skolina, ir tos, kuri skolinasi, kai kuriuos
kitimus ir teikia galimybe nustatyti jy chronologija“.

Ankstyviausi slavizmai balty kalbose datuojami IX-XI a. Tuo metu dazniausiai Zzodziy
buvo skolinamasi i§ ryty slavy vakariniy tarmiy. Ryty slavy dialekty pagrindu nuo XI iki XIV
a. susiformavusi kalba vadinama ,,sengja rusy kalba (iki XI a. Kijevo Rusioje vartota tik
baznytiné slavy kalba), kuri jau XIV a. pradé¢jo skirtis j rytinius (davusius pradzig rusy kalbai,
Maskvos apylinkiy Snekty pagrindu) ir vakarinius dialektus (kuriy pagrindu Lietuviy kalbos
skoliniai, ypa¢ slavizmai, nagrinéjami senyjy rasty kontekste, nes tuo metu buvo jauciama
didziausia slavy kalby jtaka lietuviy kalbai. Véliau susiformavo baltarusiy ir ukrainieciy
kalbos)“®!. Dél kaimyniniy kalby poveikio XIV a. viduryje LDK teritorijoje senosios rusy
kalbos vakariniy dialekty pagrindu pradéjo formuotis rusény kalba. Taciau tai nebuvo
staCiatikiy religiniuose tekstuose vartota baznytiné slavy kalba. Nuo XV a. vidurio rusény kalba
pradéta vartoti kaip kanceliariné LDK kalba. Paskui Lietuviy kalboje pradéjo plisti lenky kalba,
kol galiausiai polonizmai pradé¢jo smarkiai jsigaléti po Liublino unijos (1569 m.). XVII a.
pabaigoje (1696 m.) oficialia abiejy tauty kalba tapo lenky. Rusény kalba, praradusi
kanceliarinés kalbos statusa, tapo tik $Snekamaja kalba. Galiausiai nuo XIX a. Lietuvos Didziajai

Kunigaikstystei tapus Rusijos imperijos dalimi padaugéjo rusizmy — slavizmy i$ rusy kalbos®.

28 Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, - Baltistica XX VIII, (p.p. 1).

28 Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, - Baltistica XX VIIIL, (p.p. 2).

30 Kardelis Vytautas, 2003, Ryty aukstai¢iy $nekty slavizmy fonologijos bruozai, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, (p.p. 30).

31 Smetoniené Anzelika, 2014, Keliy skolinty veiksmazodziy (XVI-XVII a. LDK teksty pagrindu) analize. Lietuviy kalba Nr. 8,
prieiga per interneta: http://www.lietuviukalba.lt/index.php/lietuviu-kalba/article/view/74/62, (p.p. 1), (zr. 2020 05 03).

32 Smetona Antanas, Slavizmai, Visuotiné lietuviy enciklopedija, prieiga per interneta: https://www.vle.lt/Straipsnis/slavizmai-87554,

(zr. 2020 05 03).
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Tiriant slavizmus labai svarbi LDK kalbiné padétis. Ivairiakalb¢ ir jvairiatauté LDK daré
didele jtaka lietuviy kalbai ir rastijai. Mazosios Lietuvos kalbiné¢ ir politiné padétis buvo kitokia,

nei LDK. Mazojoje Lietuvoje vartota rasytin¢ kalba patyré nemaza vokieciy kalbos jtaka.

2.4. Lietuviu, rvtu slavu ir lenku kalbu istorija

Norint gerai suvokti lietuviy kalbos skoliniy prigimtj, biitina aptarti ryty slavy ir lenky
kalby istorijg. Taip paaiSkes, su kuria tauta XVIII a. lietuviai palaiké glaudziausius kontaktus ir
kodél.

Reikeéty paminéti, kad LDK teritorijoje i$silaving, auksStesnés socialinés padéties Zmonés
vartojo ne vieng kalba: baznytine slavy, lotyny, lenky, lietuviy, rusény. Zemesnio socialinio
sluoksnio Zmonés kalbéjo lietuviy ir ryty slavy tarmémis.

Lietuviy kalboje skoliniai 1§ slavy kalby plito Siais etapais:

,»1) Ikirasytinis periodas, trukes mazdaug iki X a.;

2) Homogeniskas ryty slavy periodas nuo XI iki XIV a. (galima kalbéti apie lietuviy
kalbos skolinius i§ senosios rusy kalbos);

3) Atsiradus specifinéms ryty slavy kalby ypatybéms ir suskilus senajai rusy kalbal,
susiformuoja rusény kalba“®,

Rusény kalba jvairiy mokslininky vadinama skirtingai:
e . Vakary rusy;

e Sengja baltarusiy;

e Sengj literatiirine baltarusiy;

¢ Sengja ukrainieciy;

e Sengja ukrainie¢iy knygine;

e Lenky-baltarusiy ir t. t.“3,

Du trec¢daliai LDK gyventojy buvo slavai, o rusény kalba buvo laikoma oficialia kalba.
Idomus faktas, kad tuo metu ,,rusény kalba Maskvoje buvo laikoma lietuviy kalba, <...> tac¢iau
rusény kalba vadinama lietuviy kalba ne dél panasumo, o dél jos vartojimo Lietuvos teritorijoje
ir tautos socialinés sudéties*>°.

Lenky kalbos ZodZiy j lietuviy kalba pateko daug paprastesniu keliu. Po krikSto X a.

Lenkijoje paplito lotyny kalba. AukStesnieji visuomeneés sluoksniai vartojo arba viena, arba kitg

33 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmaZzodZiai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 20).

34 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmazodZiai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 19).

3 Lenore A. Grenoble, 2010, Contact and the Developement of the Slavic Languages. The handbook of Language Contacts. Raymond
Hicky, (p.p. 593).



kalbg. Paprasti zmonés kalbéjo tik lenky kalba. TradiciSkai rasytinés lenky kalbos istorija
skirstoma ] tris etapus:

¢ Senaja lenky kalbg (XIV-XV a.);

e Vidurinigja lenky kalba (XVI-XVIII a.);

e Naujaja lenky kalba (XVIII a. pab. iki dabar)“%,

Lenky kalba tapo populiari XVI a. pradzioje ne tik Lenkijoje, bet ir visoje LDK.
Apibendrinant galima teigti, kad lietuviy kalbos slavizmy Saltiniai yra $ie:

e Senoji rusy kalba (nuo VI a. iki XIII-XIV a.);

e Rusény kalba (nuo XV a. vidurio iki XVIII a.);

e Lenky kalba (XVI a. — XX a.);

e Rusy kalba (XX a. — XXl a.).

Siame darbe aktualiausios yra senoji rusy kalba, lenky kalba ir rusény kalba, nes XVIII

a. rasant poema ,,Metai*“ K. Donelaicio leksikai Sios kalbos gal¢jo turéti didele jtaka.

2.5. Kiristijono Donelaicio ..Metai‘

Kristijono DonelaiCio nuopelnus lietuviy raSomajai kalbai galime lyginti su ,,.Dantés
nuopelnais italy, Sekspyro nuopelnais angly ar Puskino nuopelnais rusy ra§omajai kalbai“®’. K.
Donelai¢io poema ,,Metai“ yra ne tik vienas i§ reikSmingiausiy fakty lietuviy literatiiros
istorijoje, bet ir vienas vertingiausiy lietuviy literatarinés kalbos paminkly. K. Donelai¢io
poema ,,Metai* tai naujas etapas ne tik lietuviy grozinés literatiiros, bet ir lietuviy raSomosios
kalbos istorijoje. Iki tol lietuviy kalboje vyravo baznytinis raSymo stilius, kuris buvo atitrikes
nuo Snekamosios liaudies kalbos. Donelaitis buvo kiles i$ liaudies ir nuo pat mazens puikiai
mokéjo lietuviy kalba. D¢l to savo kiiryboje jis ne tik sugebéjo meistriskai jkiinyti lietuviy
kalbg, bet ir jlieti gaivios liaudies kalbos srove | lietuviy raSomaja kuryba. K. Donelaitis buvo
novatorius ir lietuviy kalbos tyrinétojas. Jo novatoriSkumas ypac reiSkiasi leksikos ir
frazeologijos srityje.

K. Donelaitis — pirmasis lietuviy kiréjas, aprases lietuviy liaudies gyvenimg grazia,
turtinga ir vaizdinga lietuviy kalba. ,Mety“ leidéjas L. Réza Stai kaip jvertino poeto kalba:
»raSydamas lietuviy kalba, kurig jis puikiai mokéjo, miisy poetas parodo tokj grakstuma, jéga

ir Zodinguma, jog tai turi jaudinti kiekvieng kalbos Zinova**®. Pagrindinis K. Donelai¢io

36 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmaZodZiai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 20).

37 Palionis Jonas, 1995, Lietuviy raomosios kalbos istorija, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, (p. p. 147).

38 Kabelka Jonas, 1964, Kristijono Donelaicio rasty leksika. Leidykla ,,Mintis*, Vilnius, (p.p. 5).
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poemos ,,Metai““ kalbos Saltinis yra ne religiniai tekstai, kaip tuo metu buvo jprasta, o gyva
liaudies kalba. Jis pats buvo kilgs i§ baudziauninky valstieciy ir puikiai ja mokéjo. K. Donelaitis
pasitelké gyva to meto valstieciy kaimo kalbg ir taip jg iStobulino, kad dar niekas nesugebg¢jo jo
pralenkti. Nieko panasaus nerasime to meto rasty kalboje.

K. Donelai¢io poemos ,,Metai“ kalba yra paprasta ir natirali, nes sudaryta i§ jprasty
liaudies kalbos zodziy, kurie buvo placiai vartojami jo apraSomo laikotarpio kaimo gyventojy
kalboje. Leksikoje néra jokiy leksiniy jmantrybiy, dirbtiniy posakiy. Siai dienai gali pasirodyti,
kad kalboje daug skoliniy, bet reikia prisiminti, kad poetas rasé prieS 200 mety, kai lietuviy
kalba kaip vieningas elementas dar nebuvo susiformavusi. K. Donelaic¢io leksika suteikia
»Metams* paprastumo bei liaudiSkumo atspalvi. Dauguma ,,Metuose” vartojamy zodziy yra
gerai suprantami ir $iy dieny Zmogui. Donelaitis raSé Vakary aukstaiciy tarme, kuri Mazojoje
Lietuvoje buvo jsitvirtinusi jau nuo D. Kleino laiky. K. Donelai¢io poemos ,,Metai* kalboje,
lyginant su Siy dieny lietuviy kalba, yra nemazai dialektizmy, archaizmy bei istorizmy, taciau
raSant poemg tokia buvo to laikmecio kalba. Taip pat yra nemazai Zodziy, patekusiy i§ kity
kalby. Vélgi, archaizmus, istorizmus ir kity kalby zodzius K. Donelaitis vartojo ir dél stilistiniy
priezasCiy, kad skaitytojui kuo geriau biity perteiktas to meto lietuviy valstie¢iy kalbinis
koloritas, pajusta praéjusi epocha, baudziauninky biiry buitis, jy gyvenama aplinka. D¢l to Sie
zodziai turi ir nemazg reikSme lietuviy literatiirinés kalbos istorijai.

Didziaja, ,.apie 82%, K. Donelai¢io raSty dalj sudaro lietuviski ZodZiai, apie 18% kity
kalby kilmés Zodziai (daugiausiai slaviSkos ir keturis kartus maziau germaniskos kilmés

“3  Svetimy kalby Zodziai j lietuviy kalbg tuo metu pateko dél kultiirinio

zodziy)
bendradarbiavimo su kaimyninémis tautomis. Siandien kai kurie i§ K. Donelai¢io vartoty kity
kalby kilmés zodziy tvirtai jsigaléje lietuviy kalboje ir yra lygiaverciai lietuviskiems zodZiams.
Taip pat K. Donelaicio laikais svetimy kalby zodziai pateko ir per religinius rastus, baznyc¢ia,
dvarg. Tokie Zodziai yra tik to meto K. Donelaicio kalbinio laikotarpio liudininkai.

Donelai¢io leksikos pagrindas — gyvas liaudies zmogaus zodis. Taigi skaitytojas,
skaitydamas tekstg ir jame vartojamus zodzius, gali pajusti ne tik kuo gyveno tuometis Zmogus,
bet ir kokia kalba kalb¢jo, kokius Zodzius vartojo, kokia ty Zodziy kilmé. IS to galime suvokti,
kokie tuo metu buvo kultiiriniai ir kalbiniai kontaktai su gretimomis tautomis ir dé¢l kokiy
priezasCiy lietuviy kalboje atsirado tiek skolintinés leksikos. Analizuojant K. Donelai¢io

poemoje ,Metai“ vartotus slavizmus paaiskes, del kokiy prieZasCiy vartojama tiek daug

nelietuvisky zodziy.

39 Kabelka Jonas, 1964, Kristijono Donelaicio rasty leksika. Leidykla ,,Mintis*, Vilnius, (p.p. 22).
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Skolintin¢ leksika K. Donelaicio kiiryboje atlieka ir stilisting funkcija, nes suteikia
zodynui spalvingumo bei padeda geriau suprasti to meto epocha. ,,K. Donelaitis rasé, ka maté
tuo pat laiku ir toje pat vietoje. Visi tie barbarizmai, archaizmai, tarmiSkumai — tai stoka
literaturinés kalbos kultiiros, ta¢iau brangtis mums, kaip organiné K. Donelai¢io stiliaus dalis.

Ir zalg darytume juos $alindami‘°,

2.6. Mokslinés literatiiros apzvalga

Apie lietuviy kalbos slavizmus XIX a. yra ras¢ A. Schleicheris, J. Karloviczius ir J.
Schmidtas, taciau pagrindiné slavizmy tyrimy banga prasidéjo po A. Briicknerio veikalo ,,Die

slavischen Fremdworter im Litauischen***

, 18leisto Weimare 1877 m. Tai slavizmy Zodynas,
kurio antrojoje dalyje aptariama slavy kalby jtaka lictuviy kalbos zodziy darybai ir sintaksei.
Sio darbo trilkumas tas, kad nemaza dalis lietuvisky Zodziy buvo traktuojami kaip skoliniai,
taciau tyrimas tapo tikrgja iSsamia lietuviy kalbos slavizmy tyrimo pradzia.

XX a. pr. apie lietuviy kalbos slavizmy kilme, ypa¢ atsizvelgiant j fonologines savybes,
daug rasé K. Biga*.

XX a. 3-iojo desimtmetyije atsirado dvi slavizmy tyrimy, senyjy lietuviy rasty slavizmy ir
lietuviy kalbos tarmiy slavizmy, kryptys.

Pirmasis stambus senosios lietuviy rastijos slavizmams skirtas darbas yra Prano
Skardziaus ,,Die slavischen Lehnworter im Altlitauischen“. Si studija yra laikoma pagrindine
informacija apie senuosius lietuviy kalbos slavizmus. Po Sio leidinio slavizmy tyrimo
problematika tapo nevienalyté.

Po antrojo pasaulinio karo lietuviy kalbos slavizmai minimi senyjy raSty leksikos
tyrimuose**. Gausiy svarstymy apie polonizmy ir baltarusizmy skai¢iy lietuviy kalboje esama
J. Palionio bei V. Urbucio darbuose®.

Po iSsamiy slavizmy tyrimy pradéta kelti jy etimologijos problema. Atrodyty, kad

slavizmy tema paraSyta nemazai veikaly ir skolinio Saltinio problema turéty buti iSspresta,

40 KriStopaitiené Daiva, 2004, Kristijono Donelaidio rasty leksika ir jos redagavimas, Senoji Lietuvos literattira, 18 knyga, prieiga per
interneta: http://www.lIti.It/failai/e-zurnalai/SLL18/XVI1Istr252-264.pdf, (p.p. 5), (zr. 2020 05 03).

41 Briickner, Alexander. Die slavischen Fremdwérter im Litauschen, 1877, prieiga per internetg:
https://archive.org/details/dieslavischenfr01brgoog/page/n19/mode/2up, (zr. 2020 05 03).

42 Buga Kazimieras, 1958, Rinktiniai rastai I, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literatiiros leidykla.
Biiga Kazimieras, 1959, Rinktiniai rastai II, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literatiiros leidykla.
Biiga Kazimieras, 1961, Rinktiniai rastai III, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literatiiros leidykla.

43 Skardzius Pranas, 1931, Die slavischen Lehnwéorter im Altlitauischen, — Tauta ir zodis VII, Kaunas: Spindulys.
Skardzius Pranas, 1998, Die slavischen Lehnworter im Altlitauischen, — Skardzius P., Rinktiniai rastai 4, Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidykla.

44 Palionis Jonas, 1967, Lietuviy literattiriné kalba XVI-XVII a., Vilnius: Mintis.
Zinkevi¢ius Zigmas, 1988, Lietuviy kalbos istorija III. Senyjy rasty kalba, Vilnius: Mokslas.

45 Palionis Jonas, 1967, Lietuviy literattiriné kalba XVI-XVII a., Vilnius: Mintis.
Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII.
Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, — Baltistica XX VIII.
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taCiau Siuose darbuose néra vieningy tyrimy rezultaty, o gauti atsakymai kelia nemazai
diskusijy. Sunkiausia lingvistams nustatyti, i§ kurios konkrecios slavy kalbos zodis yra
pasiskolintas. Teorinius $io klausimo pamatus lietuviy kalbotyroje padéjo V. Urbutis. Be to, jis
nemazai tyré ir konkreCiy slavizmy tiesioginio $altinio problemg. V. Urbucio straipsnyje
,Senyjy slavizmy kilmés jvairové“*®, kur jis aptaria slavizmy Saltinio problematika ir siiilo
slavizmus klasifikuoti pagal skolinio S$altinj, atsizvelgiant ne vien ] genetinius slavizmy
aspektus, bet ir j tolimesne jy kilme.

Viena pagrindiniy slavizmy tyrimo problemy: i§ lenky ar i§ baltarusiy kalbos daugiau
skolintasi zodZiy ] lietuviy kalbg. Kiek slavizmy yra kilusiy 1§ kiekvienos konkrecios slavy
kalbos tyrin¢jo J. Palionis, kuris teige, kad slavizmy, kurie atéje 1§ lenky kalbos, yra mazdaug
dvigubai daugiau negu kildinamy i§ baltarusiy kalbos. Like tirti slavizmai kildinami ir i§ lenky,
ir i$ baltarusiy kalby*’. Po Urbucio tyrimo paaiskéjo, kad senyjy rasty slavizmy santykis tarp
polonizmy ir baltarusybiy buvo ,,jsivaizduojamas visiskai klaidingai, tiesiog atvirks§¢iai, negu
i3 tikryjy turéty biiti*®. Tokie neteisingi skai¢iavimai, anot Urbugio, atsirado dél to, kad buvo
remiamasi klaidinga prielaida, ,,kad vienos kurios slavy kalbos ZodZzio priraSymas P. Skardziaus
7odyne yra lygus nustatymui, jog atsakantis slavizmas kiles kaip tik i3 tos kalbos“*®. V. Urbutis
atliko savo tyrimg ir nustaté, kad didziausia grupé yra neapibréztyjy slavizmy (kurie gali biiti
pasiskolinti ir i§ lenky, ir i§ baltarusiy kalby), antroji baltarusybés, o maziausia grupé —
polonizmai®®. Atsizvelges j V. Urbugio skai¢iavimus, ,,Lietuviy raomosios kalbos istorijos*
1995 m. leidime J. Palionis jau jam pritaria®..

Neseniai pasirodziusiame R. Kregzdzio straipsnyje ,Meroanka W KpUTEpUHU

I/IIIGHTI/I(bI/IKaI_[I/II/I IIOJIOHHU3MOB JTHTOBCKOI'O 5[3511(3“52

atkreiptas démesj j neslaviskos kilmés
slavizmy lietuviy kalboje problematikg. Mokslininkas jau seniai nagrin€jo §ig temg, taciau
naujausiame straipsnyje jy pateikiama itin daug ir placiai. O iSsamiausiai $io meto slavizmy

integracijg apra$¢ AnZelika Smetoniené savo daktaro disertacijoje ,,Lietuviy kalbos priesaginiai

46 Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, — Baltistica XXVIII, (p.p. 91-101).
47 Palionis Jonas, 1967, Lietuviy literatiiriné kalba XVI-XVII a., Vilnius: Mintis, (269-271).
48 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII, (p.p. 5).
49 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII, (p.p. 14).
50 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII, (p.p. 14).
51 Palionis Jonas, 1995, Lietuviy raomosios kalbos istorija, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, (p.p. 85).
52 Kregzdys Rolandas, 2014, Meroauka u KpuTepuu uaeHTHGUKALNE TTOJTOHU3MOB JIIMTOBCKOro s3bika / The methodology

and criteria of identification of Polish loanwords in Lithuanian. LingVaria 18(2), priega per interneta:
https://www.academia.edu/9547236/Kreq%C5%BEdys R. 2014. %D0%9C%D0%B5%D1%82%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BA%Y
D0%B0_%D0%B8 %D0%BA%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%B8 %D0%B8%D0%B4%D0%B5%D0%B
D%D1%82%D0%B8%D1%84%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8 %D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0
%BD%D0%B8%D0%B7%D0%BC%D0%BE%D0%B2_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%BE
%D0%B3%D0%BE %D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0_The methodology and criteria_of identification of Polish loanw
ords in_ Lithuanian. LingVaria 18 2 195 217 ISSN 1896-2122 ,

(zr.2020 05 03).
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veiksmazodZiai, slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose)*>3. Nors disertacija tiria tik
priesaginius veiksmazodzius ir hibridus i§ XVI-XVII a. LDK rasty, bet esminis S§ios
mokslininkés indélis yra nauji lietuviy kalbotyroje slavizmy tyrimo aspektai. Si lingvisté savo
tyrimus tesia ir kitose savo publikacijose®.

Vienuose i$ aptarty Saltiniy slavizmai yra tik kaip pamatas kitiems tyrimams, nes i§samiai
nenagrinéjami. Kituose Saltiniuose, skirtuose slavizmy kilmei nustatyti, trikksta argumentacijos,
kodél slavizmas priskiriamas skoliniams i$ ryty slavy arba lenky kalbos. Taigi nenuostabu, kad
kartais autoriai nurodo skirtingas slavy kalbas kaip slavizmy Saltinius.

Nors lietuviy kalbos slavizmy tyrimo laukas gana platus ir iki Siol yra atlikta nemazai
svarbiy darby, taciau dar matyti aiSkiy slaviSkyjy skoliniy tyrimo problematikos spragy, o ypac
truksta kompleksiniy slavizmy integracijos tyrimy.

Atlikus mokslinés literatiiros analiz¢ matyti, kad slavizmy tematika lietuviy kalbotyroje
yra labai aktuali. Bitent dél to Sio Magistro darbo tema pasirinkta K. Donelai¢io poemos
»Metai“ leksikos analizé, kad, remiantis atliktais lingvistiniais tyrimais, biity galima nustatyti,

kuri slavy kalba autoriui padaré didziausig jtaka.

53 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmazodZiai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), — Daktaro

disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas.

54 Smetoniené Anzelika, 2016, Slavizmai veiksmaZodZiai ir slaviskos Saknies hibridai, — Acta Linguistica Lithuanica.
Smetoniené Anzelika, 2016a, Veiksmazodiniai daiktavardziai abstraktai su priesaga -imas / -ymas M. Petkeviiaus
katekizme (1598): ju daryba ir vertimas, — Lietuviy kalba Nr.10, prieiga per interneta:
http://www.lietuviukalba.lt/index.php/lietuviu-kalba/article/view/212, (zr. 2020 05 03).

Smetoniené Anzelika, 2016b, The textual influences of Jacob Ledesma’s catechism and the catechism of Mikalojus Dauksa
on the anonymous catechism of 1605, — Kalbotyra Nr.68, prieiga per interneta:
http://www.zurnalai.vu.lt/kalbotyra/issue/view/891, (zr. 2020 05 03).

Smetoniené Anzelika, 2017, Slaviskos $aknies zodziy vartojimo kitimai J. Jaknavic¢iaus ,,Ewangelie Polskie y Litewskie*
1647, 1674, 1679, 1690 ir 1705 m. leidimuose, — Acta Linguistica Lithuanica.
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3. PRAKTINE DALIS

3.1. Tiriamojo darbo metodologija

Sioje, praktinéje, dalyje bus nagrinéjami i§ Kristijono Donelai¢io poemos ,Metai“
iSrinkti slavizmai. Visi zodziai buvo surasyti j lentele (Priedas A), kurioje i$skirtos Sios grafos:

(1113

,Leksema* (Zodis), Zodzio ,,Reik§mé ,Metuose™, ,.Slavizmo kilmeé*. Si grafa suskirstyta j

Sesias dalis, priklausomai nuo mokslininko sitilomos teorijos, i§ kurios kalbos kilgs slavizmas:
,J. Kabelka®, , LKZ* (Lietuviy kalbos Zodynas), ,,W. Smoczynski“, ,R. Kregzdys®, ,,V.
Urbutis® ir ,,Galutiné zodzio kilmés kalba“. Tada nurodoma Zodzio reikSmés ,,Semantiné
grupe‘ ir ,,Semantin€s grup€s pogrupis*.

Kaip jau minéta Sio darbo teoringje dalyje, yra daug nuomoniy ir diskusijy del
slavizmy kilmés, taigi Sio darbo praktinéje dalyje buvo naudojamas ne vienas slavizmy kilmés
Saltinis, bet penki. Tiriamojo darbo lentel¢je iSskirtos penkios grafos jvairiy mokslininky
sitlomoms slavizmo kilmés teorijoms aprasyti. Tam buvo naudojami Sie Zodynai: Jono
Kabelkos sudarytas slavizmy zodynas®, esantis , Kristijono Donelai¢io rasty leksikoje®,

,Lietuviy kalbos Zodynas‘®®, Wojciech Smoczynski ,Slownik etymologiczny jezyka

<57

litewskiego“®*’, Rolando Kregzdzio zodyno du tomai ,,Lietuviy kalbos polonizmy zodynai**® bei

du Vinco Urbucio straipsniai ,,Senosios lietuviy kalbos slavizmai‘>®

ir ,,Senyjy slavizmy kilmés
jvairove“®. Nuspresta tirti tick daug slavizmy kilmés Saltiniy, nes noréta remtis kuo naujesne ir
iSsamesne medziaga. Laikui bégant atlickama vis daugiau lietuviy kalbos slavizmy tyrinéjimy
ir i8keliama vis daugiau naujy jy kilmés teorijy. IS saltiniy, kurie buvo nagrin€¢jami Siame darbe,
nustatant slavizmy kilmeés kalba, J. Kabelkos Zodynas buvo pats seniausias. Sis leidinys taip pat
laikomas pagrindiniy $io darbo Saltiniu, nes jame J. Kabelka iSrinko visus K. Donelai¢io
poemos ,,Metai““ slavizmus, juos susistemino ir pateiké jy sagvada su reikSmiy aprasymu. Po Sio

Saltinio buvo remtasi naujesniais V. Urbucio slavizmy tyriné¢jimais, Lietuviy kalbos Zodynu ir

naujais R. Kregzdzio slavizmy tyrimais. Pats naujausias slavizmy kilme nagrinéjantis Saltinis

5 Kabelka Jonas, 1964, Kristijono Donelaicio rasty leksika. Leidykla ,,Mintis*, Vilnius.
5 Lietuviy kalbos Zzodynas, prieiga per interneta: http:/www.lkz.t/.
57 Smoczynski Wojciech, 2020, Stownik etymologiczny jezyka litewskiego, prieiga per internetg:
https://rromanes.org/pub/alii/Smoczy%c5%84ski%20W.%20S%c5%820wnik%20etymologiczny%20j%c4%99zyka%20litewskiego.p
df, (zr. 2020 05 03).
58 Kregzdys Rolandas, 2016, Lietuviy kalbos polonizmy Zzodyno specifikacija / Charakterystyka Stownika Polonizméw w jezyku litewskim
(Studia Etymologica Baltica I). Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, prieiga per interneta:
5615 _https://www.academia.edu/27997915/R. Kreg%C5%BEdys. 2016. Lietuvi%C5%B3 kalbos polonizm%C5%B3_%C5%BEodyno_s
pecifikacija Charakterystyka S%C5%82ownika Polonizm%C3%B3w w_j%C4%99zyku_litewskim Studia Etymologica Baltica | . Viln
ius_Lietuvi%C5%B3 kalbos institutas ISBN 978-609-411-170-9 ISSN 2424-5615 , (zr. 2020 05 03).
Kregzdys Rolandas, 2016, Lietuviy kalbos polonizmy Zodynas / Stownik Polonizméw w jezyku litewskim (Studia Etymologica Baltica Il).
Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, prieiga per interneta:
https://www.academia.edu/27997985/R. Kreg%C5%BEdys. 2016. Lietuvi%C5%B3_kalbos polonizm%C5%B3 %C5%BEodynas S%C5
%820ownik Polonizm%C3%B3w w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia Etymologica Baltica Il . Vilnius Lietuvi%C5%B3 kalbos institu
tas ISBN 978-609-411-171-6 ISSN_2424-, (zr. 2020 05 03).
59 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII.
80 Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, — Baltistica XXVII1.
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https://www.academia.edu/27997985/R._Kreg%C5%BEdys._2016._Lietuvi%C5%B3_kalbos_polonizm%C5%B3_%C5%BEodynas_S%C5%82ownik_Polonizm%C3%B3w_w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia_Etymologica_Baltica_II_._Vilnius_Lietuvi%C5%B3_kalbos_institutas_ISBN_978-609-411-171-6_ISSN_2424-5615_
https://www.academia.edu/27997915/R._Kreg%C5%BEdys._2016._Lietuvi%C5%B3_kalbos_polonizm%C5%B3_%C5%BEodyno_specifikacija_Charakterystyka_S%C5%82ownika_Polonizm%C3%B3w_w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia_Etymologica_Baltica_I_._Vilnius_Lietuvi%C5%B3_kalbos_institutas_ISBN_978-609-411-170-9_ISSN_2424-5615_
https://www.academia.edu/27997915/R._Kreg%C5%BEdys._2016._Lietuvi%C5%B3_kalbos_polonizm%C5%B3_%C5%BEodyno_specifikacija_Charakterystyka_S%C5%82ownika_Polonizm%C3%B3w_w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia_Etymologica_Baltica_I_._Vilnius_Lietuvi%C5%B3_kalbos_institutas_ISBN_978-609-411-170-9_ISSN_2424-5615_
https://www.academia.edu/27997985/R._Kreg%C5%BEdys._2016._Lietuvi%C5%B3_kalbos_polonizm%C5%B3_%C5%BEodynas_S%C5%82ownik_Polonizm%C3%B3w_w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia_Etymologica_Baltica_II_._Vilnius_Lietuvi%C5%B3_kalbos_institutas_ISBN_978-609-411-171-6_ISSN_2424-
https://www.academia.edu/27997985/R._Kreg%C5%BEdys._2016._Lietuvi%C5%B3_kalbos_polonizm%C5%B3_%C5%BEodynas_S%C5%82ownik_Polonizm%C3%B3w_w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia_Etymologica_Baltica_II_._Vilnius_Lietuvi%C5%B3_kalbos_institutas_ISBN_978-609-411-171-6_ISSN_2424-
https://www.academia.edu/27997985/R._Kreg%C5%BEdys._2016._Lietuvi%C5%B3_kalbos_polonizm%C5%B3_%C5%BEodynas_S%C5%82ownik_Polonizm%C3%B3w_w_j%C4%99zyku_litewskim_Studia_Etymologica_Baltica_II_._Vilnius_Lietuvi%C5%B3_kalbos_institutas_ISBN_978-609-411-171-6_ISSN_2424-

yra Siais, 2020-1ais, metalis isleistas ir nuolat pildomas W. Smoczynski ,,Stownik etymologiczny
jezyka litewskiego®. Siame darbe pasitelkti du V. Urbugio slavizmus tyrinéjantys straipsniai, o
ne jprastas zodynas, dél to, kad $is mokslininkas savo darbuose i$samiai nagrinéjo slavizmy
kilme. Siuose straipsniuose yra sudéti patys i§samiausi skoliniy i§ slavy kalby tyrimai. Taip pat
remtasi R. Kregzdzio dviem polonizmy zodyny tomais. Analizuojant slavizmy kilm¢ remiantis
Siuo zodynu, buvo taikoma tokia skolinio nustatymo metodika: jei ieSkomo Zodzio néra Sio
mokslininko Zodyne, vadinasi, jis to Zodzio polonizmu nelaiko.

Pazvelgus 1 sudarytg slavizmy lentele (Priedas A) matyti, kad skirtingy autoriy
nuomonés de¢l daugelio slavizmy kilmés iSsiskiria. Taip pat yra slavizmy, dél kuriy kilmeés
neabejoja né vienas i8 tyréjy. Akivaizdu, kad prieiti vieningos nuomonés dél slavizmy kilmeés
néra jmanoma, tod¢l buvo nuspresta lenteléje skirti Sesta grafy — ,,Galutiné Zodzio kilmes
kalba“, kurioje jraSyta ta slavizmo kilmeés kalba, kuri dominuoja keliy mokslininkiy teorijose.
Taip pasielgta dél to, kad véliau darbe biity patogiau apskaiciuoti tiksly slavizmy pasiskirstyma
semantinése grupése ar pogrupiuose.

Reikéty atkreipti démes;j ir j slavizmy kilmés kalbas. Siame darbe bus nagrin¢jami
slavizmai 1§ baltarusiy, lenky, senovés rusy kalby. Taip pat vienas ar kitas Zodis yra bendras
visoms slavy kalboms, tod¢l jis jrasytas kaip ,,slavy kalby kilmés zodis. Trumpai reikéty
pristatyti tik skolinius, kurie lenteléje zymimi kaip ,,Baltarusiy/Lenky* kalby skoliniai. Tai
zodziai, kurie gali biti kilg 1§ baltarusiy ar 1S lenky kalby, arba tiek i$ baltarusiy, tiek i§ lenky
kalby. Taigi nuspresta Siuos skolinius priskirti j atskirg grupe.

Galiausiai visi slavizmai buvo suskirstyti j stambias semantines grupes ir smulkesnius
pogrupius, siekiant i$siaiSkinti, kurioje gyvenimo ar veiklos srityje buvo naudojama daugiausiai
vienos ar kitos kalbos slavizmy ir i$ kurios kalbos kilusiy slavizmy K. Donelai¢io poemos
,,Metai* leksikoje buvo naudojama daugiausia. Taip bus patvirtinta arba paneigta viena i§ dviejy
mokslininky, J. Palionio ar V. Urbucio, teorijy, kurios teigé, kad: i§ lenky kalbos slavizmy yra
pasiskolinta daugiau, nei i§ baltarusiy® ir kad skoliniy i§ baltarusiy kalbos daugiau nei i3
lenky®.

Remiantis Jono Paulausko ,.Sisteminiame lietuviy kalbos zodyne“® sudarytomis
semantinémis zodziy grupémis ir pritaikius jas Siame tyrime, atsizvelgiant | iSrinkty skoliniy

reik§mes, sudarytos tokios semantinés grupés ir smulkesni pogrupiai:

61 Palionis Jonas, 1967, Lietuviy literatiiriné kalba XVI-XVII a., Vilnius: Mintis.

62 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII.
Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairové, — Baltistica XXVIII.

83 Lietuviy kalbos iStekliy informaciné sistema. Sisteminis Lietuviy kalbos Zodynas, prieiga per internetg:
http://Ikiis.IKi.lt/sisteminis;jsessionid=ED4025B1B7675214F76B8541D876F268, (zr. 2020 05 07).
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Visuomeninis gyvenimas;
a) Sventés, $ventimas;
b) Religija;
¢) Muzikos instrumentai.
Tituly, buvio, profesijos, giminystés rysiy, tautybés pavadinimai,
a) Titulai;
b) Buvio pavadinimas;
c) Profesijos pavadinimas;
d) Giminystés rysiy pavadinimas;
e) Tautybés pavadinimas.
Namai;
a) Drabuziai, galvos apdangalai;
b) Virtuvé;
c¢) Namai, kiemas;
d) Ligos.
Ukis;
a) Darbas;
b) Augalai;
¢) Gyvinai,
d) Matavimo vienetai.
Teisésauga, pinigai, ginklai;
a) Teisésauga;
b) Pinigai;
¢) Ginklai.
Reiskiniai, dalykai;
a) Apibrézti dalykai,
b) Neapibrézti dalykai;
c) Santykiai;
d) Daiktai, objektai.
Ypatybés, budo savybés;
a) Ypatybés;
b) Teigiamos budo savybés, ypatybés;
) Neigiamos biido savybés, ypatybés.

Veiksmai;
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a) Vidinio veiksmo veiksmazodziai;
b) Judéjimo veiksmazodZiai;
c) Neigiami veiksmai.

9. Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji zodziai, dalelytés.

I$ viso K. Donelai¢io poemoje ,Metai“ J. Kabelka® aptiko 390 slavizmy. Renkant
slavizmus i§ K. Donelai¢io poemos ,,Metai pasitaiké daug hibridy. Butina atskirti skolinius ir
i§ pasiskolinty zodziy padarytus lietuviy kalbos vedinius su indigeniomis priesagomis.
Pastarieji ir yra vadinami hibridais. Jiems atskirti remiamasi ,,galimo vedinio darybos
kategorijomis, jo ir galimo pamatinio Zodzio kir€iavimo santykiu, galimo pamatinio zZodzio ir
galimy slavy kalby atitikmeny reik§miy sgveika su nagrinéjamo veiksmazodzio reikSmémis*®.
Hibridy kilmei nustatyti reikéty atskiro tiriamojo darbo, todél Siame Magistro darbe jie
analizuojami nebus. Taip pat nebus analizuojami ir pasitaike keli J. Kabelkos slavizmais laikyti
zodziai, kurie vyraujan¢ia Siame darbe minéty tyréjy nuomone, laikomi kitokios kilmeés
(germanizmai, baltiski Zodziai ar visai neaiskios kilmés skoliniai). Taigi atsisakius hibridy,
dialektizmy (tarmybiy), germanizmy (skoliniy i§ vokiec¢iy kalbos) ir neaiskios kilmés skoliniy
i§ viso $iame darbe bus tiriami 314 slavizmy. Tiriamojoje dalyje bus kreipiamas démesys tik j
skolinius i§ baltarusiy, baltarusiy ar lenky, lenky, senovés rusy kalby bei zodzius, bendrus
visoms slavy kalboms.

Pats slavizmy tyrimas ir lentelés (Priedas A) aptarimas bus vykdomas tokiu principu:
iSsamiai iSanalizuojami ir aptariami kiekvienoje semantinéje grupéje ir jos pogrupiuose esantys
slavizmai. Paskui, kiekvienos semantinés grupés aptarimo pabaigoje, bus atliktas semantinés
grupés duomeny apibendrinimas, padarytos pirminés iSvados. Tokiu principu bus aptartos visos
9 semantinés grupés ir jy pogrupiai. Po Sios analizés bus atliktas galutinis visos lentelés

duomeny apibendrinimas ir aptarti gauti rezultatai. Galiausiai bus padarytos iSvados.

64 Kabelka Jonas, 1964, Kristijono Donelaicio rasty leksika. Leidykla ,,Mintis“, Vilnius.
85 Smetoniené Anzelika, 2015, Lietuviy kalbos priesaginiai veiksmazodziai slavizmai ir hibridai (XVI-XVII a. LDK tekstuose), —
Daktaro disertacija (Humanitariniai mokslai, Filologija (04 H)), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, (p.p. 22).
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3.2. Rezultatu analizé

3.2.1. Semantiniy grupiuy ir pogrupiy duomeny analizé.

3.2.1.1. Visuomeninis gyvenimas
3.2.1.1.1. §Ventés, Sventimas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.1) yra 5 slavizmai.

Matyti, kad didZiagjg dalj, 60% (3 Zodziai), uzima baltarusiy kalbos Zodziai, 20% (1 Zodis) lenky baltos
Zodziai ir 20% (1 Zodis) skoliniy i$ baltarusiy ar lenky kalby.

Sventes, $ventimas

_

V%

= Baltarusiy (3 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (1 Zod.)

Diagrama Nr.1.
3.2.1.1.2. Religija. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.2) yra 28 slavizmai.
Matome, kad baltarusiy kalbos ZodZiy yra 50% (14 ZodZiy), skoliniy 18 baltarusiy ar lenky kalby
—46% (13 ZodZziy), senovés rusy — 4% (1 Zodis).

Religija

= Baltarusiy (14 Zodz.) = Baltarusiy/Lenky (13 Zodz.)

= Senoveés rusy (1 Zzod.)

Diagrama Nr.2.
3.2.1.1.3. Muzikos instrumentai, Siame pogrupyje (Diagrama Nr.3) yra 6
slavizmai. Matyti, kad 67% (4 Zodziai) uzima baltarusiy kalbos Zodziai, po lygiai, 16,5% (1

zodis), senoveés rusy ir baltarusiy ar lenky kalby Zodziai.
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Muzikos instrumentai

=

= Baltarusi (4 Zodz.) = Baltarusiy/Lenky (1 Zod.)

= Senoves rusy (1 Zod.)
Diagrama Nr.3.
3.2.1.1.4. Dalinés iSvados, Apibendrinant visg ,,Visuomeninio gyvenimo* grupg
(Diagrama Nr.4), kurig sudaro 39 slavizmai, matyti, kad daugiausiai pasiskolinta zodziy i$

baltarusiy kalbos 54% (21 zodis) bei Zodziy, kilusiy i§ baltarusiy ar lenky kalby — 38% (15

zodziy), 5% 18 senovés rusy, o maziausiai i§ lenky kalbos — 3% (1 Zodis).

Visuomeninis gyvenimas

® Baltarusiy (21 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (15 Zodz.) = Senovés rusy (2 Zod.)

Diagrama Nr.4.

Zitrint j diagramg (Diagrama Nr.5) matyti slavizmy pasiskirstymas pagal kilmés
kalbas semantinés grupés pogrupiuose. AkivaizdZiai, kad daugiausiai pasiskolinty ZodZiy
»Visuomeninio gyvenimo‘ sferoje yra i§ baltarusiy kalbos visose trijuose pogrupiuose:
,Sventés, $ventimas®, ,Religija, ,Muzikos instrumentai“. Pogrupyje ,Religija“ beveik

vienodai pasiskolinty Zodziy i$ baltarusiy ir i§ baltarusiy ar lenky kalby.
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Visuomeninis gyvenimas
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Diagrama Nr. 5.

3.2.1.2. Titulu, biivio, profesijos, giminystés rySiu, tautybés
pavadinimai

3.2.1.2.1. Titulai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.6) yra tik 3 slavizmai ir tai tik
baltarusiy kalbos ZodZiai — 100% (3 ZodZiai).

Titulai

® Baltarusiy (3 Zodz.)

Diagrama Nr.6.
3.2.1.2.2. Biivio pavadinimas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.7) yra 10
slavizmy. 60% (6 ZodZziai) uzima baltarusiy kalbos kilmés Zodziai, o 40% (4 ZodZziai) —

baltarusiy ar lenky kilmés zodziai.
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Bavio pavadinimas

= Baltarusiy (6 Zodz.) = Baltarusiy/Lenky (4 ZodzZ.)

Diagrama Nr. 7.
3.2.1.2.3. Profesijos pavadinimas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.8) yra 13
slavizmy. Baltarusiy kalbos Zodziai ir skoliniai i$ baltarusiy ar lenky kalby pasiskirste po
lygiai — po 46% (6 zodziai). Maziausiai lenky kalbos zodziy — 8% (1 zodis).

Profesijos pavadinimas

A

= Baltarusiy (6 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (6 Zodz.)

Diagrama Nr.8.
3.2.1.2.4. Giminystés ry$iy pavadinimas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.9)
yra tik 2 slavizmai. Taip pat tai tik baltarusiy kalbos Zodziai — 100% (2 ZodZziai).

Giminysteés rysiy
pavadinimas

= Baltarusiy (2 Zodz.)

Diagrama Nr.9.
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3.2.1.2.5. Tautybés pavadinimas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.10) yra 4
slavizmai. Puse¢ zodZiy uzima baltarusiy kalbos zodziai — 50% (2 zodziai) ir po lygiai pasiskirste

baltarusiy ar lenky kalby skoliniai su skoliniais i§ senovés rusy kalbos — po 25% (1 Zodis).

Tautybés pavadinimas

= Baltarusiy (2 Zodz.) = Baltarusiy/Lenky (1 Zod.)

= Senovés rusy (1 Zod.)

Diagrama Nr.10.
3.2.2.6. Dalinés iSvados. Apibendrinant semantinés grupés (Diagrama Nr.11),
kurioje 1§ viso yra 32 slavizmai, ,,Tituly, biivio, profesijos, giminystés rySiy, tautybés
pavadinimai®“ gautus duomenis matyti, kad Sioje grupéje daugiausia pasiskolinta zodziy i$
baltarusiy kalbos — 60% (19 ZodZ1y), 34% (11 ZodZ1y) 1§ baltarusiy ar lenky kalby, o maziausiai,
po 3% (1 zodis), 1§ lenky ir 1§ senovés rusy kalby.

Tituly, bavio, profesijos, giminystés rysiy,
tautybés pavadinimai

® Baltarusiy (19 Zodz.) ® Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (11 Zodz.) = Senovés rusy (1 Zod.)

Diagrama Nr.11.

I§ diagramos (Diagrama Nr.12) taip pat akivaizdZiai matyti, kad visose semantinés
grupés pogrupiuose daugiausiai ZodZiy yra pasiskolinta i§ baltarusiy kalbos. Kai kuriuose
semantiniuose pogrupiuose, ,,Titulai® ir ,,Giminystés rySiy pavadinimai‘, matyti tik baltarusiy
kalbos ZodZiai. Likusiose trijose grupése vyrauja zodziai, pasiskolinti i§ baltarusiy ir i§

baltarusiy ar lenky kalby.
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Tituly, bavio, profesijos, giminystés, tautybés pavadinimai

Lenky (1 Zod.) .

Baltarusiy/Lenky (6 ZodZ.) _

Baltarusiy (2 Zodz.) -
Baltarusiy (2 Zodz.) -

Baltarusiy/Lenky (1 Zod.) .

Baltarusiy (6 Zodz.)

N o
Baltarusiy (3 Zodz.) -

Baltarusiy/Lenky (4 ZodZ.) -
Baltarusiy (6 Zodz.) _

Senoves rusy (1 Zod.) .

Titulai Buvio pavadinimas Profesijos pavadinimas Giminystés Tautybés
rysiy pavadinimas
pavadinimas
Diagrama Nr.12.
3.2.1.3. Namai

3.2.1.3.1. Drabuziai, galvos apdangalai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.13)
yra 15 slavizmy. DidZiausig dalj uzima zodziai, kile i§ baltarusiy kalbos — 67% (10 zodziy), po
13% (2 zodziai) zodziy, kilusiy tik 1§ lenky ir i§ baltarusiy ar lenky kalby. Maziausig procentg

uzima senoveés rusy kalbos zodziai — 7% (1 Zodis).

DrabutZiai, galvos apdangalai

® Baltarusiy (10 Zodz.) u Lenky (2 ZodzZ.)

= Baltarusiy/Lenky (2 ZodZ.) = Senovés rusy (1 Zod.)

Diagrama Nr.13.
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3.2.1.3.2. Virtuvé. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.14) yra 24 slavizmai.
Didziausia dalj uzima baltarusiy kalbos zZodziai — 62% (15 zodziy), 25% (6 zodziai) baltarusiy
ar lenky kalby skoliniai, o maziausiai lenky kalbos zodziy — 13% (3 zodziai).

Virtuve

%

= Baltarusiy (15 Zodz.) = Lenky (3 Zodz.)

= Baltarusiy/Lenky (6 Zodz.)

Diagrama Nr.14.
3.2.1.3.3. Namai, kiemas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.15) yra 14 slavizmy.
DidZiausig dalj, 57% (8 ZodZiai), uZima baltarusiy kalbos zodZiai. Antroje vietoje — baltarusiy
ar lenky kalby zodZiai — 29% (4 ZodZiai) ir maZiausiai, po 7% (1 Zodis) lenky bei senoves rusy

zodziy.

Namai, kiemas

= Baltarusiy (8 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (4 Zodz.) = Senovés rusy (1 Zzod.)

Diagrama Nr.15.
3.2.1.3.4. Ligos. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.16) yra 9 slavizmai.
Daugiausiai zodziy i§ baltarusiy kalbos — 56% (5 ZodZiai). Po 22% (2 ZodZiai) skoliniy i$ lenky
ir 1§ baltarusiy ar lenky kalby.
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Ligos

= Baltarusiy (5 7odZ.) = Lenky (2 0d%.)
= Baltarusiy/Lenky (2 Zodz.)
Diagrama Nr.16.
3.2.1.3.5. Dalinés iSvados. Apibendrinant visg semanting grupe ,,Namai®,
kurioje i§ viso yra 62 slavizmai, matyti (Diagrama Nr.17), kad ir joje daugiausiai pasiskolinta
zodz1y 18 baltarusiy kalbos — 61% (38 Zodziai), antroje eiléje pasiskolinti ZodZiai 1§ baltarusiy
ar lenky kalby — 23% (14 ZodZ1y), po to 13% (8 ZodZiai) lenky kalbos ZodZiai ir galiausiai 3%

(2 zodziai) senoves rusy kilmés zodziai.

Namai

%

= Baltarusiy (38 Zodz.) = Lenky (8 Zodz.)

= Baltarusiy/Lenky (14 Zodz.) = Senovés rusy (2 Zodz.)

Diagrama Nr.17.
Visos semantinés grupés duomenis apibendrinancioje diagramoje (Diagrama Nr.18)
taip pat puikiai matyti, kad semantin¢je grupéje ,,Namai* daugiausia pasiskolinta ZodZiy i§
baltarusiy kalbos, o antroje vietoje i§ baltarusiy ar lenky kalby. Ypac¢ daug skoliniy i$
baltarusiy kalbos yra semantinés grupés pogrupyje ,,Drabuziai, galvos apdangalai‘, ,,Virtuveé*

bei ,,Namai, kiemas.
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3.2.1.4. Ukis

3.2.1.4.1. Darbas. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.19) yra 22 slavizmai.
Daugiausiai baltarusiy — 45,5% (10 Zodziy) ir baltarusiy ar lenky kilmés skoliniy — 45,5% (10
zodziy). Tik 9% (2 Zodziai) kile 1§ lenky kalbos.

Darbas

= Baltarusiy (10 Zodz.) = Lenky (2 Zodz.)
= Baltarusiy/Lenky (10 Zodz.)

Diagrama Nr.19.
3.2.1.4.2. Augalai. Siame pogrupyije (Diagrama Nr.20), kuriame yra 13
slavizmy, daugiausiai Zodziy, kilusiy i$ baltarusiy kalbos — 62% (8 Zodziai), 23% (3 Zodziai)
1§ lenky kalbos ir 15% (2 zodziai) 18 baltarusiy ar lenky kalby.

27



Augalai

-

= Baltarusiy (8 Zodz.) = Lenky (3 ZodzZ.)
= Baltarusiy/Lenky (2 Zodz.)
Diagrama Nr.20.
3.2.1.4.3. Gyvinai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.21), kuriame yra 2

slavizmai, matyti vien baltarusiy kalbos zodziai — 100% (2 Zodziai).

Gyvunai

= Baltarusiy (2 Zodz.)

Diagrama Nr.21.
3.2.1.4.4. Matavimo vienetai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.22), kuriame yra
3 slavizmai, 67% (2 Zodziai) yra baltarusiy kilmés ZodZziai, 0 33% (1 Zodis) — baltarusiy ar lenky

kilmés.

Matavimo vienetai

= Baltarusiy (2 Zodz.) = Baltarusiy/Lenky (1 Zod.)

Diagrama Nr.22.

28



3.2.1.4.5. Dalinés i§vados. Apibendrinant ,,Ukio* semanting grupe (Diagrama
Nr.23), kurioje yra 40 slavizmy, matyti, kad daugiausiai joje ZodZiy, kilusiy i$ baltarusiy kalbos
— 55% (22 zodziai), 33% (13 Zodziai) kilusiy i§ baltarusiy ar lenky kalby ir 12% (5 Zzodziai)
kilusiy i§ lenky kalbos.

Ukis

./

= Baltarusiy (22 Zodz.) = Lenky (5 Zodz.)

= Baltarusiy/Lenky (13 Zodz.)

Diagrama Nr.23.
Kaip matyti i§ diagramos (Diagrama Nr.24), , Ukio* semantinéje grupéje daugiausiai
zodziy, kilusiy i§ baltarusiy ir 1§ baltarusiy ar lenky kalby. Ypac tai akivaizdu semantiniame
pogrupyje ,,.Darbas®. Reikia paminéti, kad ,,Ukio* semantinés grupés pogrupyje ,,Augalai‘

pirmg kartg matyti didesnis lenky kalbos Zodziy skai¢ius nei i§ baltarusiy ar lenky kalby kilusiy

zodziy.
Ukis
10
9
8
7
6
5
4
;
: 88 T 15
0
© o © © o © o 3 R
>N >N N >N >N >N >N >N —
S d g X o o o o=
S 2z g > 2z 2 = = 2
2 2 2 =
iy C < o c
2 o c 2 @ o 2 2 9
. - ] © — I~ ] © ~
© - + ~ 4 — >
£ > © = © ©® B
© = o o o o =
o %] E E
5 S £
= (52
= ©
@ [2a] =
[2a]
Darbas Augalai Gyvinai Matavimo
vienetai
Diagrama Nr.24.
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3.2.1.5. Teisésauga, pinigai, ginklai
3.2.1.5.1. Teisésauga. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.25) yra 10 slavizmy. Po
lygiai pasiskirsteé baltarusiy kalbos Zodziai ir i§ baltarusiy ar lenky kalbos kil¢ zodziai — po 50%
(5 zodziai).

Teisésauga

= Baltarusiy (5 ZodZ.) = Baltarusiy/Lenky (5 Zodz.)

Diagrama Nr.25.
3.2.1.5.2. Pinigai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.26) yra 7 slavizmai. 43% (3
7odZiai) uzima baltarusiy kilmés zodZiai ir po lygiai pasiskirste, po 28,5% (2 zodziai) 1§ lenky

ir 1§ baltarusiy ar lenky kalby kile Zodziai.

Pinigai

@

= Baltarusiy (3 Zodz.) = Lenky (2 ZodzZ.)

= Baltarusiy/Lenky (2 Zodz.)

Diagrama Nr.26.
3.2.5.3. Ginklai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.27) yra 8 slavizmai. 50% (4
7odziai) uzima baltarusiy ar lenky kilmés zodziai, 25% (2 zodziai) baltarusiy kilmés zodziai ir

po 12,5 % (1 Zodis) uzima lenky ir senovés rusy kilmeés Zodziai.
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Ginklai

Ny

= Baltarusiy (2 Zodz.) m Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (4 Zodz.) = Senoves rusy (1 zod.)

Diagrama Nr.27.
3.2.1.5.4. Dalinés iSvados. Apibendrinant visg ,, Teisésaugos, pinigy, ginkly*
semanting grupe (Diagrama Nr.28), kurioje yra 25 slavizmai, matyti kad §j kartg didziausig dalj
uzima baltarusiy ar lenky kilmés Zodziai — 44% (11 ZodZiy), o po to eina 40% (10 zodziy)
baltarusiy kilmeés zodziai. 12% (3 ZodZiai) uzima lenky kilmés Zodziai, o 4% (1 Zodis) uzima

senoves rusy kilmes Zodziai.

Tesésauga, pinigai, ginklai

= Baltarusiy (10 Zodz.) = Lenky (3 Zodz.)
= Baltarusiy/Lenky (11 Zodz.) = Senovés rusy (1 Zzod.)

Diagrama Nr.28.
Diagramoje (Diagrama Nr. 29) matyti, kad ,,Teisésaugos, pinigy, ginkly“ semantinéje
grupéje dominuoja zodziai, kilg i§ baltarusiy ar lenky kalby. Taip pat didel¢ dalis baltarusiy
kilmés zodZiy. Ypac daug baltarusiy ir baltarusiy ar lenky kilmés Zodziy matyti ,,Teisésaugos*

pogrupyje, o ,,Ginkly* pogrupyje issiskiria Zodziy gausa, kilusiy i$ baltarusiy ar lenky kalby.
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Teisésauga, pinigai, ginklai

4,5
35
2,5
1,5

0,5

Lenky (2 Zodz.) _
Baltarusiy/Lenky (2 Zodz.) _
Lenky (1 Zod.) -
Baltarusiy/Lenky (4 Zodz.) _
Senovés rusy (1 Zod.) -

= N w » (%2]

Baltarusiy/Lenky (5 Zodz.)

Baltarusiy (3 Zodz.) _
Baltarusiy (2 Zodz.) _

Teisésauga Pinigai Ginklai
Diagrama Nr.29.

3.2.1.6. Reiskiniai, dalykai
3.2.1.6.1. Apibrézti dalykai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.30) yra 6
slavizmai. Matyti, kad daugiausiai — 67% (4 zodziai), uzima baltarusiy kalbos ZodZiai ir po

lygiai, po 16,5% (1 zodis), pasiskirste lenky ir baltarusiy ar lenky kilmés Zodziai.

Apibrézti dalykai

= Baltarusiy (4 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)
= Baltarusiy/Lenky (1 Zod.)

Diagrama Nr.30.
3.2.1.6.2. Neapibrézti dalykai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.31) yra 7
slavizmai. Matyti, kad didZiausig dalj uZima baltarusiy kilmés Zodziai — 72% (5 Zodziai) ir po

lygiai pasiskirste, po 14% (1 zodis), lenky ir baltarusiy ar lenky kilmés ZodZiai.
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Neapibreézti dalykai

o

= Baltarusiy (5 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (1 Zod.)

Diagrama Nr.31.
3.2.1.6.3. Santykiai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.32) yra tik 1 slavizmas —
baltarusiy kalbos zodis — 100% (1 zodis).

Santykiai

= Baltarusiy (1 Zod.)

Diagrama Nr.32.
3.2.1.6.4. Daiktai, objektai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.33.) yra 8
slavizmai. Matyti, kad 50% (4 Zodziai) sudaro baltarusiy kilmés Zodziai, 38% (3 ZodZiai)

baltarusiy ar lenky kilmés zodziai ir 12% (1 Zodis) lenky kilmés zodziai.

Daiktai, objektai

<

= Baltarusiy (4 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

= Baltarusiy/Lenky (3 Zod.)

Diagrama Nr.33.
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3.2.1.6.5. Dalinés iSvados. Apibendrinant ,,Reiskiniy, dalyky* semanting grupe
(Diagrama Nr.34), kurioje yra 22 slavizmai, matyti, kad daugiausiai zodziy, 63% (14 zodziy),
kile 1§ baltarusiy kalbos, 23% (5 Zodziai) i§ baltarusiy ar lenky kalby ir tik 14% (3 zodziai) kile
i§ lenky kalbos.

Reiskiniai, dalykai

%

= Baltarusiy (14 Zodz.) = Lenky (3 ZodzZ.)

= Baltarusiy/Lenky (5 Zodz.)

Diagrama Nr.34.

Apibendrinant visg semanting grupe akivaizdziai matyti (Diagrama Nr.35), kad
LApibrézty dalyky®, ,Neapibrézty dalyky® ir ,,Daikty, objekty™ pogrupiuvose akivaizdziai
vyrauja baltarusiy kilmés Zodziai. ,,Daikty, objekty* pogrupyje taip pat nemazai ir baltarusiy ar
lenky kalby zodziy.

Reiskiniai, dalykai
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Diagrama Nr.35.
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3.2.1.7. Ypatybés, biido savybés
3.2.1.7.1. Ypatybés. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.36) yra 7 slavizmai.
Matyti, kad didziausia dalj, po 43% (3 Zodziai), uzima baltarusiy ir lenky kilmés zodziai ir 14%

(1 Zodis) slavy kilmes zodziai.

Ypatybés

= Baltarusiy (3 Zodz.) = Lenky (3 Zodz.) = Slavy (1 Zod.)

Diagrama Nr.36.
3.2.1.7.2. Teigiamos buido savybés, ypatybés. Siame pogrupyje (Diagrama
Nr.37) yra 6 slavizmai. Matyti, kad didZiausig dalj, 83% (5 Zodziai), uZima baltarusiy kilmés
zodziai ir 17% (1 Zodis) priklauso lenky kalbai.

Teigiamos budo savybeés,
ypatybés

-

= Baltarusiy (5 Zodz.) = Lenky (1 Zod.)

Diagrama Nr.37.
3.2.1.7.3. Neigiamos biido savybés, ypatybés. Siame pogrupyje (Diagrama
Nr.38) yra 28 slavizmai. Matyti, kad didZiausig dalj, 64% (18 zodziai), uZima baltarusiy kilmés
zodziai, 29% (8 Zodziai) uzima baltarusiy ar lenky kilmés zodziai ir tik 7% (2 zodziai) uzima

lenky kalbos zodziai.

35



Neigiamos budo savybeés, ypatybés

(

= Baltarusiy (18 Zodz.) = Lenky (2 Zodz.)

= Baltarusiy/Lenky (8 Zodz.)

Diagrama Nr.38.
3.2.1.7.4. Dalinés iSvados. Apibendrinant galima sakyti (Diagrama Nr.39), kad
semantinéje grupéje ,,Ypatybés, biido savybés*, kurioje yra 41 slavizmas, didziausig dalj uzima
baltarusiy kilmés zodZiai — 63% (26 ZodZziai), 20% (8 ZodZiai) baltarusiy ar lenky kilmes
zodziai, 15% (6 zodziai) lenky kalbos ZodZiai, o slavy 2% (1 Zodis).

Ypatybeés, budo savybés

= Baltarusiy (26 Zodz.) = Lenky (6 Zodz.)
= Baltarusiy/Lenky (8 Zodz.) = Slavy (1 Zod.)

Diagrama Nr.39.

Apibendrinant duomenis diagramoje (Diagrama Nr.40) matyti, kad daugiausia
pasiskolinty Zzodziy yra i§ baltarusiy kalbos. Ypac pogrupyje ,,Neigiamos biido savybés,
ypatybés®. Jame taip pat daug ZodZiy, kilusiy i$ baltarusiy ar lenky kalby. Reikéty paminéti,
kad semantiniame pogrupyje ,,Y patybés® baltarusiy ir lenky kalby zodziai pasiskirste po lygiai.
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Ypatybés, budo savybés
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Diagrama Nr.40.
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3.2.1.8. Veiksmai
3.2.1.8.1. Vidinio veiksmo veiksmaZodZiai. Siame pogrupyje (Diagrama
Nr.41) yra 16 slavizmy. Matyti, kad 56% (9 Zodziai) uzima baltarusiy kilmés zodziai, o 44% (7
zodziai) baltarusiy ar lenky kilmés.

Vidinio veiksmo veiksmazodziai

= Baltarusiy (9 Zodz.) = Baltarusiy/Lenky (7 Zodz.)

Diagrama Nr.41.
3.2.1.8.2. Judéjimo veiksmaZodZiai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.42) yra 19
slavizmy. Matyti, kad 58% (11 zodziy) uzima baltarusiy kalbos zodziai, 32% (6 Zodziai) uzima

baltarusiy ar lenky kilmés zodZiai ir 10% (2 Zodziai) uZima lenky kalbos zodZiai.

Judéjimo veiksmazodziai

= Baltarusiy (11 Zodz.) = Lenky (2 ZodZ.)
= Baltarusiy/Lenky (6 zodz.)

Diagrama Nr.42.
3.2.1.8.3. Neigiami veiksmai. Siame pogrupyje (Diagrama Nr.43) yra 14
slavizmy. Matyti, kad baltarusiy ir baltarusiy ar lenky kilmés zodZiai uzima po vienoda procenta

—43% (6 zodziai), o 14% (2 Zodziai) sudaro lenky kalbos Zodziai.
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Neigiami veiksmai

= Baltarusiy (6 Zodz.) = Lenky (2 Zodz.)
= Baltarusiy/Lenky (6 Zodz.)

Diagrama Nr.43.
3.2.1.8.4. Dalinés iSvados. Apibendrinant galima matyti (Diagrama Nr.44), kad
didziaja dalj semantinés grupés ,,Veiksmai®, kurioje yra 49 slavizmai, uzima baltarusiy kilmés
zodziai — 53% (26 zodziai), 39% (19 Zodziy) uzima baltarusiy ar lenky kilmés zodziai ir 8% (4

zodziai) uzima lenky kalbos zodziai.

Veiksmai

= Baltarusiy (26 Zodz.) = Lenky (4 Zodz.)
= Baltarusiy/Lenky (19 Zodz.)

Diagrama Nr.44.
Zitirint j diagramg (Diagrama Nr.45) matyti, kad Semantinéje grupéje ,,Veiksmai
visuose pogrupiuose didzigja dalj uzima baltarusiy ir baltarusiy ar lenky kilmés Zodziai, tac¢iau

baltarusiy kalbos kilmés Zodziy vis délto daugiau.
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Veiksmai
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Diagrama Nr.45.

3.2.1.9. Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji ZodzZiai, dalelytés
3.2.1.9.1. Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji ZodZiai, dalelytés. Sioje
semantin¢je grup¢je (Diagrama Nr.46), kurioje yra 4 slavizmai, matyti, kad didZiajq dalj, 50%
(2 zodziai) uzima baltarusiy ar lenky kilmés Zodziai, o baltarusiy ir lenky kalby kilmés zodziai

pasidaling po lygiai, po 25% (1 zodis).

Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji
Zodziai, dalelytés

m Baltarusiy (1 Zod.) u Lenky (1 Zod.)
= Baltarusiy/Lenky (2 Zodz.)

Diagrama Nr.46.
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3.2.1.9.2. Dalinés iSvados. Apibendrinant galima teigti (Diagrama Nr.47), kad
semantinéje grupéje ,,Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji zodziai, dalelytés* didzigja dalj uzima

baltarusiy ar lenky kilmés zodziai.

Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji Zodziai, dalelytés

15

0,5

Baltarusiy (1 Zod.) Lenky (1 Zod.) Baltarusiy/Lenky (2 Zodz.)

Jaustukai, istiktukai, jungiamieji Zodziai, dalelytés

Diagrama Nr.47.

3.2.2. Lentelés duomenu aptarimas

Aptarus gautus rezultatus pagal semantines grupes ir jy pogrupius matyti, kad
daugiausiai slavizmy j lictuviy kalbg yra atéj¢ tik i§ baltarusiy ir baltarusiy ar lenky kalby.
Diagramoje (Diagrama Nr.48) matyti visy (be hibridy, dialektizmy, germanizmy ir neaiskios
kilmés Zodziy) K. Donelai¢io poemoje ,,Metai* rasty slavizmy pasiskirstymas pagal kilmés
kalbos. Akivaizdu, kad daugiausiai slavizmy XVIII a. K. Donelai¢io poemos ,,Metai* leksikoje
yra ateje 1§ baltarusiy kalbos — 57% (177 Zodziai). Antroje vietoje atsidiiré baltarusiy ar lenky
kalby slavizmai — 29% (98 Zodziai). Lenky kalbos Zodziy vos 10 % (32 Zodziai). Visi kiti
skoliniai uzima vos 4% (7 zodziy) poemoje ,,Metai“ i§ slavy pasiskolintos leksikos: senovés

rusy — 3% (6 zodziai) ir skoliniai i§ slavy kalby — 1% (1 Zodis).

41



Slavizmy kilmés kalbos XVIII a. K.
Donelaic¢io poemos "Metai" leksikoje

3% 1%

= Baltarusiy (177 Zodz.) = Lenky (32 Zodz.)
Baltarusiy/Lenky (98 Zodz.) = Senovés rusy (6 zodz.)

= Slavy (1 Zod.)

Diagrama Nr. 48.

3.3.3. Pirminés iSvados

Sudarius visy semantiniy grupiy ir pogrupiy diagramas matyti visas kalby
pasiskirstymas semantinése grupése ir pogrupiuose. Vertinant pagal semantines grupes
akivaizdu, kad skoliniy i$ baltarusiy kalbos gausiausia Siose semantinése grupése: ,,Namai“,
., Ypatybés, biido savybés®, ,,Ukis* ir ,,Veiksmai“. Skoliniy, kilusiy i$ baltarusiy ar lenky kalby,
gausiausia Siose semantinése grupése: ,,Veiksmai®, ,,Visuomeninis gyvenimas“, , Namai”,
,JUkis”. Skoliniy i§ lenky kalbos gausiausia $iose semantinése grupése: ,,Namai‘, ,,Ukis®,
»Ypatybés, biido savybés ir ,,Veiksmai“. Nurodant po vieng semanting grupe, kurioje vyrauty
vienos slavy kalbos Zodziy gausa, galima iSskirti Sias semantines grupes ir kalbas: baltarusiy
kalba — ,,Namai®, baltarusiy ar lenky kalbos — ,,Veiksmai®, lenky kalba — ,,Ypatybés*. Reikéty
atkreipti démesj ir | tris semantines grupes: ,Namai®, , Ukis* ir ,,Veiksmai®, kuriuose yra
daugiausiai skoliniy i§ baltarusiy, baltarusiy ar lenky ir lenky kalby.

Vertinant pagal semantiniy grupiy pogrupius matyti, kad baltarusiy kalbos skoliniy,
kaip jau minéta, yra daugiausiai. Ypatingai jy daug Siuose pogrupiuose: ,,Religija‘“, ,,Virtuvé®,
,»Neigiamos btido savybés®, , Drabuziai, galvos apdangalai. Kai kuriuose pogrupiuose vyravo
vien baltarusiy kalbos skoliniai: ,,Giminystés rySiy pavadinimas®, ,Titulai“, ,,Gyviinai® ir
»santykiai“. Nors beveik visuose pogrupiuose vyrauja skoliniai i§ baltarusiy kalbos, taciau
reikety iSskirti kelis pogrupius, kuriuose gausy ir i§ baltarusiy ar lenky kalby kilusiy zodziy:
»Religija®, ,,Darbas®, ,Neigiamos biido savybés, ypatybés“ bei ,Vidinio veiksmo
veiksmazodziai“. I§ lenky kalbos kilusiy zodziy daugiausia Siuose pogrupiuose: ,,Augalai*
,Virtuve®, ,Ypatybés®. Taip pat yra keli pogrupiai, kuriuose baltarusiy ir i§ baltarusiy ar lenky
kalby kilusiy zodziy yra beveik vienodai: ,Religija®, ,,Profesijos pavadinimas®, ,,Darbas,
teisésauga“, ,,Neigiamos biido savybés, ypatybes®, ,Neigiami veiksmai®, ,,Vidinio veiksmo
veiksmazodziai®. Reikéty paminéti ir pogrupius, kuriuose baltarusiy ir lenky kalby skoliniy yra
apylygiai ar vienodai: ,Ligos®, ,Ypatybeés®, ,Jaustukai, iStiktukai, jungiamieji Zodziai,
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dalelytes*. Taip pat reikéty iSskirti pogrupius, kuriuose skoliniy i§ lenky ir zodziy, kilusiy i$
baltarusiy ar lenky kalby, yra apylygiai: ,Sventés, §ventimas®, ,»Ligos®, ,,.Drabuziai, galvos
apdangalai®, ,,Augalai®, ,,Pinigai“, ,Neapibrézti dalykai, ,,Apibrézti dalykai“. Taip pat yra
pogrupiy, kur lenky ir senovés rusy skoliniy yra negausiai, taciau pogrupyje jy pasiskirstymas
apylygis ar vienodas: ,,Namai, kiemas®, ,,Ginklai“. Senovés rusy skoliniy yra mazai, taciau
matyti keli pogrupiai, kur Sie skoliniai pasiskirst¢ apylygiai su i§ baltarusiy ar lenky kalby
kilusiais ZodZiais: ,Muzikos instrumentai®, ,Sventés, $ventimas®. Nurodant po vieng
semantinés grupés pogrupj, kuriame vyrauty vienos slavy kalbos Zodziy gausa, galima i$skirti
Siuos pogrupius ir kalbas: baltarusiy kalba — ,,Neigiamos biido savybés, ypatybés®, baltarusiy
ar lenky kalbos — ,,Religija“, lenky kalba — ,,Virtuvé®, ,,Augalai®.

IS diagramos taip pat matyti, kad kai kuriuose pogrupiuose gausu jvairiy kalby zodziy:
»Religija®“ — baltarusiy, 1§ baltarusiy ar lenky kalby kilusiy Zodziy, senovés rusy; ,,Ligos®,
,Darbas“ — baltarusiy, i§ baltarusiy, ar lenky kalby kilusiy ZzodZiy, lenky; ,,Namai, kiemas®,
,Drabuziai, galvos apdangalai, ,,Ginklai* — baltarusiy, i§ baltarusiy ar lenky kalby kilusiy
zodziy, senoveés rusy, ,,Ypatybés® — baltarusiy, lenky ar slavy kilmés Zodziy. Kituose
pogrupiuose skoliniy yra tik i§ poros kalby: ,Blivio pavadinimas®, ,Matavimo vienetai®,
»leisésauga®, ,,Vidinio veiksmo veiksmazodziai“ — baltarusiy, i§ baltarusiy ar lenky kalby
kilusiy Zzodziy; ,,Teigiamos biido savybés ypatybés* — baltarusiy ir lenky kalby.
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4. ISVADOS

Prie$ imantis slavizmy tyrimo vyravo dvi nuomonés: kad lietuviy kalboje XVIII a.
skoliniy i§ lenky kalbos yra daugiau, nei i§ baltarusiy® ir kad skoliniy i§ baltarusiy kalbos
daugiau nei i§ lenky®. Atliekant tiriamajg analize pirminis tikslas buvo iSsiaiSkinti, kurio
mokslininko teiginys buvo arCiausiai tiesos, remiantis K. Donelai¢io ,,Metais“. Galiausiai
paaiskéjo, kad K. Donelaic¢io poemoje ,,Metai“ baltarusiy kalbos skoliniy yra zymiai daugiau
nei kilusiy i§ baltarusiy ar lenky ar tik i§ lenky kalbos.

Nors K. Donelaitis gyveno ne LDK, o Mazojoje Lietuvoje, kur vyravo vokie¢iy
kulttira, kalba ir tikéjimas, jo leksikoje vartojama labai daug slavizmy. Taip gali buti nutike dél
glaudziy K. Donelaicio ir jo aplinkos kontakty su LDK gyvenancias lietuviais. Be to, Donelait}
1Saugino Mazosios Lietuvos lietuviy kultiiros tradicija: religiné rastija, tautosaka, gili tautingé
saviverté ir savigarba. Pajute Vokietijos ketinimg germanizuoti Mazaja Lietuva, dalis
patriotiSkai nusiteikusiy lietuviy kunigy émé prieSintis ir tgsé senas §io krasto lietuvybés
tradicijas: rengé religines lietuviSkas knygas, rinko tautosaka, ras¢ Zodynus ir gramatikas,
tyrinéjo lietuviy kalbg bei gyné teis¢ ja Snekeéti. Tarp lietuvybés puoselétojy buvo ir K.
Donelaitis. Kaip jau buvo minéta, tuo laikotarpiu lictuviy kalba buvo pilna skoliniy i§ slavy
kalby, todél ir K. Donelai¢io leksikoje jy ypac daug.

[Sanalizavus 314 (be hibridy, dialektizmy, germanizmy ir neaiskios kilmeés skoliniy)
K. Donelai¢io poemos ,,Metai‘ leksikos slavizmus matyti, kad skoliniy i§ baltarusiy kalbos yra
56% (177 zodziai), i$ baltarusiy ar lenky kalby 31% (98 zodziai), o skoliniai i§ lenky kalbos
uzima vos 10% (33 zodziai) visy poemoje vartoty slavizmy. Akivaizdu, kad tuo laikotarpiu
lietuviai su baltarusiais palaiké daug glaudesnius kontaktus nei su lenky kalbos atstovais.
Kontaktai su baltarusiais buvo uzmegzti daug anksciau, nei su lenkais, dél to skoliniy 1§ lenky
kalbos XVIII a. K. Donelaic¢io sukurtoje poemoje ,,Metai“ buvo visai nedaug.

Vertinant pagal semantines grupés akivaizdu, kad skoliniy 1§ baltarusiy kalbos
gausiausia $iose semantinése grupése: ,Namai®, , Ypatybés, biido savybés®, ,Ukis* ir
,»Veiksmai®. Skoliniy, kilusiy i$ baltarusiy ar lenky kalby gausiausia Siose semantinése grupése:
,,Veiksmai®, ,,Visuomeninis gyvenimas®, ,,Namai”, ,,Ukis”. Skoliniy i§ lenky kalbos gausiausia
Siose semantinése grupése: ,,Namai“, ,,Ukis“, ,,Ypatybés, biido savybés® ir , Veiksmai‘.
Nurodant po vieng semanting grupe, kurioje vyrauty vienos slavy kalbos zodziy gausa, galima
i8skirti Sias semantines grupes ir kalbas: baltarusiy kalba — ,,Namai®, baltarusiy ar lenky kalby
—,,Veiksmai®, lenky kalba — ,,Ypatybés®.

Vertinant pagal semantiniy grupiy pogrupius matyti, kad skoliniy i§ baltarusiy kalbos
daugiausiai pogrupiuose ,,Religija“, ,,Virtuve®, , Neigiamos biido savybés®, ,,Drabuziai, galvos
apdangalai®. IS baltarusiy ar lenky kalby ,.Religija®, ,,Darbas®, ,Neigiamos biido savybeés®,
»Vidinio veiksmo veiksmazodziai“. I§ lenky kalbos kilusiy zodziy daugiausia Siuose
pogrupiuose: ,,Augalai® ,,Virtuve®, ,)Ypatybés®. Nurodant po vieng semantiné€s grupés pogrupi,
kuriame vyrauty vienos slavy kalbos zodziy gausa, galima i$skirti Siuos pogrupius ir kalbas:
baltarusiy kalba — ,,Neigiamos buido savybes, ypatybes®, baltarusiy ar lenky kalba — ,,Religija®,
lenky kalba — ,,Virtuve®, ,,Augalai‘.

8 Palionis Jonas, 1967, Lietuviy literatairiné kalba XVI-XVII a., Vilnius: Mintis.
67 Urbutis Vincas, 1991, Senosios lietuviy kalbos slavizmai, — Baltistica XXVII.
Urbutis Vincas, 1993, Senyjy slavizmy kilmés jvairove, — Baltistica XXVIII.
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Reikéty atkreipti démesj ir  tris semantines grupes: ,,Namai* ir ,,Ukis*, ,,Veiksmai*,
kuriuose yra daugiausiai skoliniy i§ baltarusiy, baltarusiy ar lenky ir lenky kalbos. Zinanat, kad
tiriame ,,Baltarusiy/Lenky* slavizmy grupé, kuri apima tiek baltaurisy, tiek lenky kalby
zodzius, neturi ryskios takoskyros tarp zodziy kilmés, gali rodyti, jog SioSe semantinése grupése
yra ypac daug skoliniy i$ visy trijy kalby ir néra visiskai aiSku, kiek zodziy yra pasisikolinta i§
vienos i$ trijy kalby konkreciai. Tai taip pat rodo, kad §ios dvi semantinés grupés buvo ypac
aktualios tuometiniam XVIII a. gyvenusiam zmogui. Taip pat buty galima teigti, kad didziausia
jtaka lietuviy kultiirai baltarusiy ir lenky tautos padaré butent Siose srityse, nes su pasiskolintais
zodziais ] lietuviy kultiirg atéjo ir didziausios naujovés namy, tikio ir veiksmy pavadinimy
srityse.

Apzvelgus K. Donelai¢io poemos ,,Metai“ slavizmy lentelg matyti, kad daugiausia
skoliniy, nesvarbu, 1§ kokios kalbos biity, buvo vartojama Siose semantinése grupeése:
»Religija“, ,Namai“, ,Ukis“, , Ypatybés ir biido savybés* bei ,,Veiksmai®“. Tai visiskai
suprantama, nes to meto Zmogui tai buvo vienos svarbiausiy gyvenimo sfery, dél to ir Zodziai
tur¢jo biiti vartojami tie, kurie geriausiai paaiskinty kasdienio buitinio gyvenimo daiktus ar
procesus.

Atliekant K. Donelai¢io poemos ,,Metai* slavizmy analize buvo atsisakyta tirti poemos
dialektizmus, germanizmus, kity kalby skolinius ir hibridus, nes tai taip pat labai placios temos
ir reikalauja atskiry tiriamyjy darby. Sios sferos ateityje gali biiti pasitelktos dar pladiau
analizuojant XVIII a. K. Donelai¢io poemos ,,Metai*“ skolinting leksika. Ypa¢ jdomus turéty
biiti poemos ,,Metai“ germanizmy tyrimas ir jy palyginimas su slavizmy skoliniais bei analiz¢,
kuriose gyvenimo srityse naudojama daugiau slavizmy, o kuriose germanizmy.

ISanalizavus kulttiring bei politing padéti XVIII a. MaZojoje Lietuvoje, aptarus jvairiy
mokslininky nuomones apie lietuviy kalbos slavizmy kilme bei atlikus tiriamgjg K. Donelai¢io
poemos ,Metai“ slavizmy analiz¢ galima teigti, jog Sio Magistro darbo pradzioje iSkelta
hipotezé, kuri teigé, kad minétame karinyje yra Zymiai daugiau skoliniy i$ baltarusiy kalbos,
lyginant su lenky ir sengja rusy kalba, buvo patvirtinta.
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Priedas A: K. Donelai¢io poemos ,,Metai“ slavizmy reik§més ir galimy kalby Kkilmés lentelé.

»Metu“ slavizmy reik§meés ir kilme

Kilmé
Eil Semantiné Semantinés
' Leksema Reik§mé "Metuose" P X grupés
Nr. 5 . 5 - Galutiné ZodZio grupé ;
J. Kabelka LKZ W. Smoczynski R. Kregzdys V. Urbutis Kilmés kalba pogrupis
. Keturiy savaiciy laikas Baltarusiy
1 Adpentai pries Kaledas Lenky Lenky (adventas) (adventas) Lenky / Lenky
2 Kalédos Krik3Cioniy Svent Baltarusiy Lenky/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
(gruodzio 25)
3 Svodba Vestuvés Baltarusiy Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy Sventés,
e . . $ventimas
Krik$¢ioniy tariamojo
4 Velykos Kristaus prisikélimo Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
Sventé
5 Vinciavoti Tuokti Lenky Baltarusiy/Lenky Senoyes baltarusiy Lenkq/Se{l.oves. / Baltarusiy/Lenky
(venc-) rusy (venciavoti)
. Stalas baznycioje, prie . . .
6 Altorius kurio laikomos pamaldos Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
Mitologiné bekiine Visuomeninis
7 Angelas bitybé, geroji dvasia Rusy Slavy Baltarusiy / / Baltarusiy gyvenimas
8 Baznydia Maldos namai Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
1. Siela, vélé; 2.
9 Diisia Dvarponiai, dvaro Lenky Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky -~
Y . Religija
Zmoneés
10 | Grabas Karstas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
11 | Griekas Nuodéme Baltarusiy/Lenky Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
12 | Griesnas Nuodémingas Baltarusiy Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
N . PP L . Baltarusiy/Lenky .
13 | IZegnoti Ppalaiminiti, pasventinti | Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky (perfegnoti) / Baltarusiy/Lenky
14 | Knygos Maldaknygés Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
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Kriks§¢ionybés

15 | Kriks¢ionis PO Baltarusiy / Senovés rusy / / Baltarusiy
i§pazingjas
16 | Krikstyn Pokilis, vaiSés, vaika Senovés rus / Senovés rus / / Senovés rus
tynos pakrikstijus U | U
- 1. Pamokslas; 2. . Baltarusiy/Lenky .
17 | Misia Pamaldos Lenky Lenky Baltarusiy (mista) / Baltarusiy/Lenky
- - . . Baltarusiy Baltarusiy/Lenky .
18 | Naba$ninkas Velionis Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky (nabascikas) (nabascikas) / Baltarusiy/Lenky
19 | Nobaznas Pamaldus, dievotas Baltarusiy/Lenky Lenky (nabaZnas) Baltarusiy 2:;22;5;2)/146“](” / Baltarusiy/Lenky
Pagonybés i$pazingjes, . Baltarusiy/Lenky Baltarusy .
20 | Pagonas stabmeldys Baltarusiy/Lenky (pagonis) (pagonis) / / Baltarusiy
21 | Paslazyti Patarnauti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky
. . R . Baltarusiy/Lenky Baltarusiy .
22 | Pastninkas Pasninkas, isalkimas Baltarusiy/Lenky (pastininkas) (pasnykas) / / Baltarusiy
23 | Pekla Pragaras Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
24 | Poteriai Maldos Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
. . . . Baltarusiy/Lenky .
25 | Prarakas PranaSas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy (prarakavoti) / Baltarusiy/Lenky
. Tariamasis sodas, kriame . . . .
26 | Rojus gyvene Adomas su Teva Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky
27 | Sétonas Piktoji dvasia, velnias Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
Dumplémis pu¢iamas
28 | Vargonai klaviinis muzikos Baltarusiy Senovés baltarusy / / Baltarusiy
instrumentas
29 | Viera Tikéjimas Baltarusiy Slavy Baltarusiy / / Baltarusiy
30 | Vieryti Tiketi Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy / / Baltarusiy
Aukstas krik$¢ioniy . . . .
31 | Vyskupas dvasininkas Lenky / Baltarusiy Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
32 | Zegnoné Palaiminimas Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
33 | Zegnoti Laiminti Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
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Baltarusiy

Baltarusiy/Senovés

34 | Bibnas Biignas, bubinas Baltarusiy (biignas) rusy (bibinas) / Baltarusiy Baltarusiy
Styginis muzikos
35 | Cimbolai instrumentas, panasus j Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy Baltarusiy, lenky / Baltarusiy/Lenky
kankles, citra
Pasagos pavidalo Muzikos
36 | Dambrelis puc¢iamasis muzikos Slavizmas / Senovés rusy / / Senovés rusy instrumentai
instrumentas
. Keturiy stygy muzikos . .. . . .
37 | Smuikas instrumentas Baltarusiy/Senoji rusy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
38 | Strana Styga Baltarusiy/Lenky Slavy (stritina) Baltarusiy / / Baltarusiy
. P . Baltarusiy . .
39 | Trabyti Trimituoti Baltarusiy, rusy (tritibyti) Baltarusiy / / Baltarusiy
40 | Ciesorius Imperatorius Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
41 | Karaliauti B.utvl karal{uml, Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy Titulai
vie§patauti
42 | Karalius :i/t?Jlg ZVO’ monarcho Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy
43 | Diedas Senas Zmogus, senis Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy Baltarusiy
44 | Klapas Berniokas, bernas Lenky Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky | Tituly, biivio,
profesijos,
VO . ; - - . Baltarusiy/Lenky . giminystés
45 | Miescionis Miesto gyventojas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky (micsgionas) / Baltarusiy/Lenky rySiy,
tautybés
46 | Padonas Valdinys, pavaldinys Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky | pavadinimai
Biivio
Baltarusiy/Lenky pavadinimas
47 | Pilosopas Filosofas I8 graiky per slavus / / (filozafas, / Baltarusiy/Lenky
filozofas)
. e g . . . Baltarusiy .
48 | Prietelka Biciulé drauge Baltarusiy Baltarusiy (prietelius) / / Baltarusiy
49 | Sébras Biciulis Baltarusiy B/Raitsirusm/Lenkq Baltarusiy / / Baltarusiy
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Profesijos
pavadinimas

50 | Sirata Naslaitis Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
. Baltarusiy/Senovés . .
51 | Ubagas Elgeta Baltarusiy/Lenky lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
.. i %o e a1, . . Baltarusiy .

52 | Ziuponé Seimininké, ponia Baltarusiy/Lenky / (#iponas) / / Baltarusiy

53 | Duméius I Pqta_réjas; 2. _Auk_§tas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy (dima) / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
valdininkas, prievaizdas

54 | Gaspadiné Seimininké Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
Namy, kiemo

55 | Gaspadorius Seimininkas, tikio Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
savininkas

56 | Klap¢ius Pasiuntinys, tarnas Lenky Lenky Baltarusiy Ba]tatusm/Lenkq / Baltarusiy/Lenky

(klapctus)

57 | Kupéius Pirklys Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

58 | Liesininkas Eigulys, girininkas Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy / / Baltarusiy

59 | Moliorius Dazytojas, tapytojas Lenky Lenky (maliorius) / Baltqru_an/Lenkq / Baltarusiu/Lenky

(maliorius)

60 | Pakamoré Dvaro prievaizdas Lenky Lenky Lenky Lenky / Lenky

61 | Paslas Pasiuntinys Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
Privilegijuoto luomo,

62 | Ponas turtingas zmogus, kity Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiu/Lenky
i$naudotojas, vieSpats

63 | Sluginé Samdine, tarnaité Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy

64 | SluZauninkas Samdininkas, samdinys Baltarusiy Lenky / / / Baltarusiy/Lenky
1§ paciy baudziauninky

65 | Saltysius tarpo skiriamas kaimo Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky
senifinas

66 | Kamas Biciulis, draugas Baltarusiy Rusy/Lenky Senovés baltarusiy / / Baltarusiy

67 | Svotas Vestuviy svecias, dalyvis | Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

68 | Lenkas Lenky tautybés zmogus Rusy / Senovés rusy / / Senovés rusy

Giminysteés
rySiy
pavadinimas
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Baltarusiy/Lenky

69 | Maskolius Rusas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy (maskolis) / Baltarusiy
70 | Pranciizas Tauto§, gyvenancios Lenky, rusy / / Baltan_lsn;/Lenkul / Baltarusiy/Lenky Tautybés
Pranciizijoje zmogus (franctizas) pavadinimas
. Vienos semity kalby . . . .
71 | Zydas tautos 7mogus Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
72 | Buksvos Kelnés Lenky Per 1 e?.k u1s / Baltarusiy/Lenky | Lenky/Vokieciy Lenky
vokie¢iy
. . . Baltarusiy/Lenky . Baltarusiu/Lenky
73 | Delmonas Kisené Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / (dalmonas) Baltarusiy/Lenky (dalmonas)
74 | ISrédyti I8puosti, papuosti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
75 | ISsirédyti I8puosti, papuosti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
Istek&jusiy motery ar
76 | Kykas nuotaky galvos Baltarusiy Baltarusiy / / / Baltarusiy
apdangalas su lankeliu
Berankovis Siltas
77 | Kobotas moteriSkas drabuzis, Lenky I§ lotyny per lenky / / / Lenky
liemené
78 | Nometas Nuometas Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy
79 | Nusirédyti NUSItaVI syti, nusimesti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy . DrabuZiai,
papuosimus Namai galvos
O : apdangalai
80 | Pasirédyti Gra;1a1 flgsuengﬂ, Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
pasipuosti
Didelé motery
81 | Plosté apsisiau¢iama skara, Baltarusiy/Lenky / / / / Baltarusiy/Lenky
skraisté
82 | Reédas Apdan:is, apsirengimas, Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
papuosalas
83 | Redyti Rengti, puosti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
84 | Rubas Drabuzis, drapana Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
85 | Serméga Svarkas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
86 | Silkas I8 Silkaverpiy gaunamy Senoji rusy / Senovés rusy / / Senovés rusy

sitily iSaustas audeklas
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Raudonyjy buroky

87 | Bars¢iai sriuba Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
88 | Blekas .Zvarnobs gallukavs7 valgis Lenky / / / / Lenky
1S supjaustyty zarny
Baltarusiy s
89 | Bliudas Dubuo Baltarusiy Rusy Baltarusiy / lslz'ivq b;nd}'ySE&f.s Baltarusiy
aikus siekiancio
germanizmo)
90 | Cesnis Vaisés, pokylis Baltarusiy / Baltarusiy (¢ésnas) | Lenky (Gestnis) / Baltarusiy
91 | Cestavoti Vaisinti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy
< s o s Lenky, vokieciy . Baltarusiy/Lenky
92 | Gruge Krusting (sriuba, kosé) Lenky (gruce) Lenky (grucé) (gruca) / Lenky
Sriuba i§ paukséiy arba . . .
93 | Juka . . Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
gyvuliy kraujo
- Skysta kos¢ iS rauginty . . . .
94 | Kisielius PO Baltarusiy Baltarusiy/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
aviziniy milty
95 | Kruopa Susmulkintas griidas Baltarusiy / / / / Baltarusiy
96 | Kidas Nerl;bus, be riebiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky
valgiy, prastas
97 | Kukné Virtuvé Lenky / Baltarusiy (kuknia) ﬁ(&:};&;}rrlllés)lq/Lenkq / Baltarusiy/Lenky
98 | Kukorius Vir¢gjas Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
99 | Lébauti Uzti, girtauti, puotauti Lenky Lenky Lenky (I¢ba) Lenky / Lenky
100 | Macnus Stiprus, skanus Lenky Lenky Baltarusiy (Brzzl;s;::;u/Lenkq / Baltarusiy/Lenky
Uzmusto, papjauto,
101 | Mésa paskersto ir pan. gyvulio Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy

ar paukscio dalys,
vartojamos maistui

Virtuvé
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102 | Paludieniai Pavakariai Baltarusiy Baltarusiy / / / Baltarusiy
1. Pasistiprinti,

103 | Pasitiesyti atsigaivinti; 2. Baltarusiy Slavy baltarusiy / / Baltarusiy
AtsikerSyti

104 | Pavitoti Pavaisinti Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

105 | Pelenka Kepsnys Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

106 | Pyragas rS;g;lllglsq kvietiniy milty Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

107 | Pyvas [’;Iifkr:?r?sizﬁj a}srytas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

108 | Plécka Butelys Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / / Baltarusiy/Lenky

109 | Skaurada Keptuve Baltarusiy/Lenky Lenky/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy

110 | Torielius Lekste Baltarusiy Slavy (torielka) / / / Baltarusiy

111 | Budavoné Trobesys, troba Lenky Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky

112 | Cerpé Molinis indas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
Lentomis uzkaltas,

113 | Cytas gzs;gzﬁi, ttl;i(l)(ba(r)ngiglinés Lenky Lenky / / / Lenky
sienos virSus
1. Dvarininko tikis. To

114 | Dvaras El;l;r;(;i?;a d%/'a o Baltarusiy/Lenky Slavy Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
Zmonés

115 | Gaspada Butas Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
Praplatinta dimtraukio

116 | Kaminas apatin¢ dalis, skirta Baltarusiy/Lenky Lenky/Vokieciy Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
mésai rakyti, virti

117 | Karéema Smukle Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

118 | Miestas Didelis gyvenamas Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy

punktas

Namai, kiemas
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119 | Padvarija Kiemas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusy / / Baltarusiy
120 | Peryna Pagalvis, patalai Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
1. Trapi, skaidri,
121 | Stiklas permatoma medziaga; 2. | Per slavus i$ goty / Senoji rusy / / Senovés rusy
Stiklinis indas
< Svetainé, sveciy . . .
122 | Svetly¢ia Kambarys Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / / Baltarusiy/Lenky
123 | Sétra Palaping, lasnelée Baltarusiy Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
124 | Ulycia Kaimo gatvé Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
125 | Daktaras Gydytojas Slavizmas / Lenky / / Lenky
126 | Duias Storas Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Lenky Baltarusiu/Lenky
127 | Liekarstva Vaistas Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
128 | Mostyti Tepti tepalu Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy
129 | Podagra Medziagy apykaitos liga | IS graiky per slavus / / / / Lenky
Ligos
130 | Razumas Protas, iSmanymas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
131 | Usai Vyry plaukai ant Baltarusiy/Rus Sla Baltarusi / / Baltarusi
sal virsutinés lipos U U Vi U v
132 | Zubai Lipos, burna Baltarusiy Slavy / / / Baltarusiy
Baltarusiy @s
133 | Atstanka Liekana Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / ryty slavy | Baltarusiy/Lenky
germanizmo)
134 | Backa Statiné Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
135 | Botagas y;;;tel su kotu gyvuliams Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
136 | Budavoti Statyti, daryti Lenky Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiu/Lenky Ukis Darbas
. Grazus su lingémis . Baltarusiy/Lenky
137 | Karieta veimas Lenky Lenky Baltarusiy (kareta) / Lenky
. o1a ST o . Baltarusiy/Lenky . .
138 | Kaselé Pintinelé, krepselis Baltarusiy /Rusy (kase) baltarusiy / / Baltarusiy
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139 | Krosyti Dazyti Baltarusiy/Lenky Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
140 | Kudlas szjlr;?l% ilgi plaukai, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky
Plunksny kuokstas, . Baltarusiy .
141 | Kuodas pauksciai ant galvos Baltarusiy / (kuodelis) / / Baltarusiy
. Liny, pakuly ar vilny . . . .
142 | Kuodelis susuktas gumulas verpti Baltarusiy Baltatusiy/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
. .. L. . . . Baltarusiy/Lenky .
143 | Lenciiigas Grandiné, panciai Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky (lanciigas) / Baltarusiy/Lenky
. . e w s L L Baltarusiy Baltarusiy/Lenky .
144 | Moliavoti Piesti, dazyti , teplioti Lenky Lenky (maliavoti) (malavoti) (maliavoti) / Baltarusiu/Lenky
145 | Paliavoti gllazzl_lurrauotl, aptrauki Lenky Lenky (palivoti) Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky
146 | Palydia Verstuve (prie zagrés) Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
. 1. Uzdaras, uzkulas; 2. . . .
147 | Priprova Padargai, jrankiai Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / / Baltarusiy/Lenky
148 | Procia Darbas, tritisas Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky {3[)2:132;1)1511;/Lenkq / Baltarusiy/Lenky
149 | Rabata L D_arb_as; 2. Elgesys, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky
pasielgimas
R S s . Baltarusiy/Lenky Baltarusiy . .
150 | Skryné Didelé dézé Baltarusiy/Lenky (skrynia) (skrynia) Baltarusiy/Lenky / Baltarusiu/Lenky
151 | Skira Oda, kailis Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy (sluga) Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy
_y Tarnyba, pareigos, . Baltarusiy/Lenky . .
152 | Slazba darbas Baltarusiy /Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
153 | Slazyti Tarnauti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky
154 | Smala Derva, raty tepalas Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
155 | Stonia Tvartas Lenky Bah.ar.usm/Lenkq Lenky / / Lenky
(stainé)
156 | Baravykas Silabude, tikrinis Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy Baltarusiy

Augalai
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157 | Burokas Batvinis, runkelis Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
158 | Debesylas Tarpazolé Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy
159 | Grikas Rugtiniy Seimos augalas | Lenky / Baltarusiy / / Baltarusiy
160 | Gruzdas Valgomas grybas Rusy Baltarusiy Lenky / / Baltarusiy
Kultiirinis augalas, i$§
R kurio stiebo gaunamas . .
161 | Kanapé pluostas, o is sekly Slavizmas / Lenky (kanapés) Lenky / Lenky
spaudziamas aliejus
162 | Kopiistas Kr}fzrpazujdzn.q Semos Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
lapiné darzove
Baltarusiy/Lenky
163 | Kvietka Géliy, zolyny puoksteé Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy (kvietka, / Baltarusiy
kvietkas)
Morka, darzové su Baltarusi
164 | Morkas rausvu saldziu Baltarusiy Baltarusiy (morka) 4 / / Baltarusiy
eattrhes (morkva)
Sakniavaisiu
Geltonais ziedais .
165 | Pastarnokas darzové, kurios Saknys Lenky Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
(pasternokas)
valgomos
Veédryniniy $eimos
166 | Sanevadas augalas, sinevadas Lenky / / / / Lenky
167 | Sviklas Raudonas burokas Lenky Lenky (sviklis) Lenky Lenky (¢vikla) / Lenky
Glebus, minkstas, . . . .
168 | Grybas sporinis augalas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
Plésrus didelis Siltyjy
169 | Liiatas krasty kaciy Seimos Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy
zinduolis
170 | Meska Lokys Slavy / Baltarusiy / / Baltarusiy
171 | Kapa 60 vienety Baltarusiy (plg. lenky, latviy) | Senovés baltarusiy / / Baltarusiy
172 | Miera Saikas, saikingumas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

Matavimo
vienetai
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Baltarusiy/Lenky

173 | Mylé Kelio ilgio matas Lenky Lenky (mylia) Baltarusiy (mylia) (mylia) / Baltarusiu/Lenky
174 | Davadas Tvarka Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
175 | Koravoti Bausti Baltarusiy/Lenky Lenky / E{l;srli/\f;ennél;u / Baltarusiy/Lenky
176 | Liudyti Biti liudytoju Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / Baltarusiu/Lenky
177 | Prisiega Priesaika Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
1. Teismas, teismo Baltarusiu/Lenk
178 | Prova procesas, byla, teisybé; Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy ( rovavo?i) U / Baltarusiy/Lenky .
2. Dalykas, reikalas P Teisésauga
179 | Sudas %_.ez\;lr.lnossprendls; 2 Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
. 1. Paskirti, suteikti, . Baltarusiy .
180 | Sudavadyti duoti; 2. Sutvarkyti Baltarusiy/Lenky Lenky (davadzija) / / Baltarusiy/Lenky
Tesésauga,
181 | Sudyti Teisti, daryti nuosprendj | Baltarusiy Baltarusiy Senovés baltarusiy / / Baltarusiy pinigai,
inklai
182 | Sudzia Teis¢jas Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy g
183 | Zokanas Isakymas Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
184 | Cyze ﬁzﬁzcm, nuoma, Lenky Senovées lenky Senovés lenky Lenky / Lenky
185 | Grasis Skatikas Baltarusiy/Lenky Lenkuy/Vokieciy Baltarusiy / / Baltarusiy
186 | KaStuotis Daryti i8laidas Lenky Lenky / / / Lenky
187 | Masna Pinigine Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy Piniai
inigai
. 1. SkaiCiuoti; 2. [skaityti, . . . .
188 | Rokuoti priskirti Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
189 | Surokuoti Suskaiciuoti, suskaityti Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy 33}:33?)11;&%@ / Baltarusiy/Lenky
Santaupos, atsarga, . Baltarusiy .
190 | Zopostas isteklius Baltarusiy/Lenky/Rusy | Lenky (zoposas) (z0posas) / / Baltarusiy
191 | Kardas Saltas ginklas kertamais Baltarusiy Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy Ginklai

asmenimis
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Mazas kiigio formos
§vino gabalélis,

192 | Kulka <aunamas i¥ Sautuvo ar Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
kito saunamo ginklo
193 | Parakas VSprf)g.stamcgl medZiaga Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
Soviniams
1. Rengti, ruosti, Baltarusiy/Lenk
194 | Provyti tvarkyti; 2. Uztaisyti Baltarusiy/Lenky Lenky Lenky (provyti) ( rovavo?i) U / Baltarusiy/Lenky
(Saunama) ginkla p
195 | Prucka Sautuvas Baltarusiy/Lenky / / / / Baltarusiy/Lenky
196 | Pulkas Birys, daugis Baltarusiy / Senovés rusy / / Senovés rusy
197 | Pulokas Plst(v)letas, Sautuvas Lenky Lenky Lenky / / Lenky
(mazas)
198 | Soblé Kardas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
199 | Alasas Balsas Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Lenky / Baltarusiy
1. Pasaulis, Zemé, su
visais joje esanciais
200 | Svietas daiktais; 2. Zmonés ir Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
apskritai visokie gyvi
adarai
P Apibreézt
& L o A Baltarusiy/Lenky . dalykai
201 | Stukas, Stukis | Pokstas, iSdaiga Lenky /Rusy ($tuka) Lenky / / Baltarusiy/Lenky
202 | Sitka Juokai, pokstas Baltarusiy / / / / Baltarusiy R;::Il;;l;?l’
203 | Nedélia Savaite Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
204 | Panedélis Pirmadienis Lenky Lenky Senovés rusy / / Lenky
205 | Césas Laikas, metas Baltarusiy Slavy Baltarusiy / / Baltarusiy
206 | Dyvas NL.IOStabus dalykas, Baltarusiy Slavy Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy Neapibrézti
keistenybe, stebuklas dalykai
207 | Gadyné Laikas, metas, laiko Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

tarpas

60




208 | Mislis Mintis Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiu/Lenky
209 | Syla Jega Baltarusiy/Lenky Slavy Baltarusiy / Baltarusiy
210 | Umas EE?:::?’ pojutis, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy
211 | Maniera Elgesys, laikysena Lenky / / / Lenky
212 | Krivulé Sueiga, susitikimas Baltarusiy / / / Baltarusiy Santykiai
Laiskas, rastas, . . . .
213 | Gromata dokumentas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy
214 | Klumokas Rysulys, elgetos krepSys | Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy
Storo popieriaus lapelis
215 | Korta su piesiniais ir Zenklais Lenky Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky Lenky
losti ar burti
- 1. Zmogaus pavidalo . . . I
216 | Léle saislas: 2. Ma ikas Baltarusiy / Baltarusiy / Baltarusiy Daiktai,
Zaislas; 2. MaZas va objektai
217 | Prudas Kidra, tvenkinys Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy
218 | Pastyné Dykumas, griuvésiai Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky
219 | Skarbas Lobis, turtas Lenky Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky
220 | Smotas Gabalas Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky
221 | Cielas Visas, iStisas Baltarusiy Baltarusiy/Rusy Baltarusiy (cielas) / Baltarusiy
222 | Gatavas Baigtas, padaryte}s, Lenky Lenky Senovés lenky / Lenky
parengtas, paruostas
223 | KoZnas Kiekvienas Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
224 | Mackas Mazas Lenky Lenky (macitkas) / Lenky Lenky . Ypatybés
(macitkas) Ypatybés,
biido savybés
225 | Mackiurnikas | Labai mazas, mazytis Lenky / / / Lenky
226 | Slovnas Slovingas slavy Slavy Slavy (8lové) / Slavy
227 | Sviezias Naujas Baltarusiy / Baltarusiy / Baltarusiy
228 | Greénas Geras, tikras, kaip Lenky Lenky / Lenky Lenky

reikiant
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Dorai, saziningai,

Teigiamos
biido savybés,
ypatybés

229 | Viernai istikimai, kaip reikiant Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy / / Baltarusiy
230 | Viernas Istikimas, doras, Baltarusiy/Lenk Sla Baltarusi / / Baltarusi
saziningas, kaip reikiant U U Vi & v
231 | Viernasis Teisusis, teisuolis Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy / / Baltarusiy
Mandagiai, dorai,
232 | Viezlybai sgZziningai, padoriai, Baltarusiy Slavy Senovés rusy / / Baltarusiy
graziai, dailiai
233 | Viezlyb Garbingas, doras, Baltarusi Slavy (viezlyvas) Senoves rusy / / Baltarusi
ezlybas padorus k K Wi (viezlyvas) u
234 | Bostras \\//:illl(ar;alalkls’ nenaudélis Lenky Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky | Lenky Lenky
235 | Biednas Vargingas, vargSas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiu/Lenky
Nenaudélis, nieksas;
236 | Bloznas neiSmanélis, kvailys, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
pasengs, silpnas Zmogus
237 | Balamutas Kvailys, paiksas Baltarusiy / Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy
238 | Blogai Silpnai, menkai Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy Baltarusiy
1. Prastas, netikgs,
negeras; 2. Menkas,
239 | Blogas silpnas; 3. Sulysgs, Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy Baltarusiy
liesas, nusilpgs; 4.
silpnas, ligotas
240 | Durnas Kvailas, neprotingas Baltarusiy/Lenky Slavy Baltarusiy / Baltarusiy
241 | Glupai Kvailai, paikiai Baltarusiy Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
242 | Glupas Kvailas, paikas Baltarusiy Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
. Lenky/Vokieciy . Baltarusiy/Lenky .
243 | Gvoltas Smurtas, prievarta Lenky (gualtas) Baltarusiy (gualtas) / Baltarusiy/Lenky
244 | Gvoltyti Daryti prievarta, jega Lenky Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky

versti

Neigiamos
biido savybés,
ypatybés
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Lenky

245 | ISkada Nuostolis, zala Baltarusiy/Lenky Lenky / (iskadninkas) / Lenky
Gudrus, suktas, . Baltarusiy/Lenky . .
246 | Kytras Klastingas Baltarusiy/Lenky /Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
. Gudriai, suktai, . Baltarusiy/Lenky . .
247 | Kytriai Klastingai Baltarusiy/Lenky IRusy Baltarusiy / / Baltarusiy
248 | Klapata Rupersis, vargas Baltarusiy/Lenky Lenky (klapatas) / / / Baltarusiy/Lenky
249 | Nabagas Var.gsa}s., r}elalmmgas, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
pasigailétinas
250 | Nedestis Nelaimé Baltarusiy Balfi“_“s.‘ U Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy
(nescéstis)
Neprietelius 1. Priesas; 2. Nevidonas . . . .
S Do ’ 1
251 Neprietelis nenaudélis, piktadarys Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
252 | Prastai Menkai, nelabai kaip Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky
1. Menkas, blogas,
253 | Prastas netik§s§ 2. .. Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy/Lenky
Neprivilegijuotos klasés,
neturtingas
1. Nusikaltimas,
nusizengimas; 2. . . .
254 | Raspusta Isdykavimas, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / / Baltarusiy/Lenky
pasileidimas
255 | Razbajus Mustynés, pestynés Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
256 | Skipai Syks¢ciai Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
257 | Skiipas Menkas, prastas Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy
258 | Smertnai Mirtinai Baltarusiy Baltarusiy/Lenky Senovés rusy / / Baltarusiy
259 | Smirdas Neron? s, netikes, Senoji rusy / Baltarusiy / / Baltarusiy
negeras Zmogus
260 | Sterva Biaurybé¢, méslas Baltarusiy Baltarusiy/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
1. I8gastis, baimé; 2. . . Baltarusiy .
261 | Strokas Negandas, nelaim Baltarusiy/Lenky Slavy (striokas) (striokas) / / Baltarusiy
262 | Boti Kreipti démesj, paisyti Lenky Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiu/Lenky Veiksmai
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Vidinio
veiksmo
veiksmazodzZiai

263 | Dywytis Stebétis Baltarusiy (dyvyti) Baltarusiy Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy

264 | Dumoti Galvoti, manyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
265 | (Isi)temyti Isizitreéti, jsidéti j galva Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy

266 | ISmislyti Sugalvoyi, sumanyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

267 | Liubyti Meégti Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy / / Baltarusiy

S Manyti, galvoti, . . . .

268 | Mislyti pagalvoti, pamanyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

269 | Padywvyti Stebétis, nustebti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

270 | Sudameoti Sugalvoti, sumanyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy (dima) / / Baltarusiy/Lenky
271 | Susigadyti Biti reikalingam Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

272 | Susimislyti Pagalvoti, atsiminti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

273 | SaltySiauti Biti SaltySiumi Lenky Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky
274 | Tropytis Atsilikti, pasitaikyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy gféﬁ;gilq/l“enkq / Baltarusiy/Lenky

. 1. Intr. linketi. 2. Tr. . . .

275 | Velyti liepti jsakyti Baltarusiy Slavy Baltarusiy / / Baltarusiy

276 | Voiyti Brangiai vertinti Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
277 | Zelék Pasigailek Baltarusiy/Lenky Slavy / / / Baltarusiy/Lenky
278 | Dékavoti Dékoti Slavizmas Baltarusiy/Lenky Baltarusiy Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiu/Lenky
279 | Cedyti Taupyti, tausoti, gailéti Baltarusiy Baltarusiy Baltarusiy / / Baltarusiy

. 1. Priziuréti, saugoti; .

280 | Daboti Zitreti, stebeti Lenky Lenky Lenky / Baltarusiy/Lenky | Lenky

281 | Kavoti Slepti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy

282 | Kloniotis Lenkiis, relSkle.u,lt . Baltarusiy/Lenky Lenky (klonioti) Baltarusiy / / Baltarusiy

pagarbg ar nusizeminima
283 | Madyti Padeti Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy
284 | Padumoti Pagalvoti, pamastyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy (diima) / / Baltarusiy/Lenky

Judéjimo
veiksmaZodziai
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285 | Pakavoti Paslépti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusy / / Baltarusiy
1. Pataisyti, sutaisyti;
286 | Pa(si)provyti 2.Uztaisyti Sautuva; 3. Baltarusiy/Lenky Lenky Lenky / / Lenky
Paruosti, pagamintis; 4.
Pasidaryti
287 | Pasiklonioti Su pagarba nusilenkti Baltarusiy/Lenky Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
288 | Pasiliecavoti A.tSidéti’ pavesti save Lenky Len!(q . Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky
kieno nors malonei (paliecavoti)
289 | Pasimislyti Pagalvoti, apmastyti Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy / / Baltarusiy
Pareiksti nora,
r pasirengimg kam nors . . .
290 | Pasialyti padéti, patarnauti, ka Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy
nors kam duoti
. 1. Liepti, jsakyti; 2. . . .
291 | Pavelyti Leisti, nedrausti Baltarusiy Slavy Baltarusiy / / Baltarusiy
202 | Pilnavoti Priziaréti, idlaikyti Lenky a?};ﬁ;‘ﬁ%mnk“ Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky
293 | Ponavoti Ponauti, biiti pony Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy ﬁ)j:lzl;lu;tlil;/Lenkq / Baltarusiy/Lenky
294 | Pridaboti Prizifiréti, pasaugoti Lenky Lenky Lenky gjﬂgﬁ)“sm/ Lenky | Bottarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
295 | Sialyti PraSyti kg imti, davinéti Baltarusiy / Baltarusiy / / Baltarusiy
296 | Sutyti Kresti juokus, juokauti Baltarusiy / / / / Baltarusiy
297 | Apbranyti Apgauti, apmulkinti Lenky ](?;?)litgll”;lrsl;;tgdenkq / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
298 | Atboti EZ‘Sbyi}‘(; tli“e‘p“ demesii | 1 oy Baltarusiy/Lenky | / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
299 | Bluznyti Piktzodziauti, keikti Baltarusiy/Lenky / / (E:)‘ii'ffzrr‘:;?)/ Lenky | B ltarusiy/Lenky | Baltarusiu/Lenky
300 | Branyti Apgaudineti, sukc¢iauti Lenky Baltarusiy/Lenky / Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky | Baltarusiu/Lenky

Neigiami
veiksmai
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Baltarusiy

301 | Dovyti Kankinti, kamuoti Slavizmas Baltarusiy/Rusy (dovytis) / / Baltarusiy
302 | ISkolioti ISplasti, isbarti Lenky Lenky Lenky / / Lenky
303 | Kolioti Plasti, barti Lenky Lenky Lenky ﬁ(zllt Iaol:ll)s iy/Lenky / Lenky
304 | Muacéyti Kankinti Baltarusiy Baltarusiy/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
1. Nukankinti,
305 | Nudovyti uike}muoti_; 2 . Slavizmas Baltarusiy/Rusy Baltan_lsiq / / Baltarusiy
Nusidovyti - sunykti, (dovytis)
iSnykti
306 | Nusimudyti Nusikamuoti, nuvargti Baltarusiy Baltarusiy/Rusy Baltarusiy / / Baltarusiy
307 | Pablogti Nusilpti, sublogti Baltarusiy / Baltarusiy / Baltarusiy Baltarusiy
. Pasekti, paziliréti, Baltarusiy/Lenky . .
308 | Padaboti pasaugoti Lenky Lenky Lenky (dboti) Baltarusiy/Lenky | Baltarusiy/Lenky
1. Nukamuoti, Baltarusiy/Rus
309 | Pardovyti nuvarginti; 2. Nualinti, Slavy iSRSy / / / Baltarusiy
e 1 e 1 (dowyti)
i§¢iulpti dirva
310 | Pustyti é;;\il;t\ilon; 2. Gadinti, Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / / Baltarusiy/Lenky
311 | Ak 0, ai, oi Slavy Slavy Baltarusiy / / Baltarusiy
Jaustukai, Jaustukai,
312 | Ale Bet Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiy/Lenky | iStiktukai, Jistiktukai,
jungiamieji jungiamieji
Junginyje su "jasy" - ZodZiai, ZodZiai,
313 | Mylista jusy sveikata, jisy Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky Baltarusiy/Lenky / / Baltarusiu/Lenky dalelytés dalelytés
maloné
314 | Stui Stok, nutilk Lenky / / / / Lenky
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